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Введение

Методические  рекомендации по выполнению  практических работ по дисциплине ОГСЭ.04.  Иностранный язык в профессиональной деятельности разработаны в соответствии с рабочей программой  дисциплины. 
Содержание методических рекомендаций по выполнению  практических работ по данной дисциплине соответствует требованиям ФГОС среднего профессионального образования.  



Методические рекомендации для практических работ студентов содержат информацию о том, сколько и какие темы выносятся на самостоятельное изучение, основную и дополнительную литературу,  оснащение (литература).



Выполненная работа позволит приобрести не только знания, но и умения, навыки, а также  поможет выработать свою методику подготовки, что очень важно в дальнейшем процессе обучения. 

На освоение программы учебной дисциплины ОГСЭ.04.  Иностранный язык в профессиональной деятельности отводится: 
максимальной учебной нагрузки на 2,3,4 курсах обучающегося  – 168 часов, в том числе:

обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося  –  160 часов;

практических занятий – 160 часов;

самостоятельной работы обучающегося  – 8 часов.

Сроки выполнения и виды отчётности практических работ определяются преподавателем и доводятся до сведения студентов. 

Основные положения

В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен уметь:

У1 -общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 

У2 - переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;

У3 - самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;

В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен знать:
З1 -лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности.

Критерии выставления отметок за практические  работы

Оценка «5» - словарный запас обучающегося соответствует необходимому минимуму;

- обучающийся использует основные виды чтения текста на иностранном языке (ознакомительное просмотровое, поисковое, изучающее);

- обучающийся знает особенности грамматического оформления письменных текстов;

- тексты перевода полностью соответствуют содержанию и профессиональной направленности текста;

- тексты перевода удовлетворяют общепринятым нормам русского языка;

- все профессиональные термины переведены корректно;

- перевод не требует редактирования.

-все задания практической работы выполнены правильно и в полном объеме

Оценка «4» -словарный запас обучающегося соответствует необходимому минимуму;

- обучающийся понимает основное содержание оригинального текста, использует основные виды чтения текста на иностранном языке. Однако недостаточное развитие языковой догадки затрудняет понимание обучающимся некоторых незнакомых слов;

- обучающийся знает особенности грамматического и синтаксического оформления письменных текстов, соблюдает правила орфографии (общее количество грамматических и орфографических ошибок – не более 5);

- содержание переводимых текстов соответствует требованиям, предъявляемым к переводу иностранных текстов профессиональной направленности;

- профессиональные термины переведены корректно (допускается до 3-4 ошибок в подборе необходимых эквивалентов);

- перевод не требует редактирования.

Оценка «3» - словарный запас обучающегося частично соответствует необходимому минимуму;

- обучающийся не совсем понимает основное содержание прочитанного, находит в тексте примерно 1/3 заданной информации;

- обучающийся допускает ряд грамматических и орфографических ошибок при оформлении письменных текстов (общее количество ошибок – не более 10);

- содержание переводимых текстов частично соответствует требованиям, предъявляемым к переводу иностранных текстов профессиональной направленности;

- большинство профессиональных терминов переведено некорректно;

- текст перевода требует редактирования.

Оценка «2» - словарный запас обучающегося не соответствует необходимому минимуму;

- обучающийся практически не ориентируется в тексте, с трудом может найти незнакомые слова в словаре;

- обучающийся допускает большое количество грамматических ошибок, имеются серьезные нарушения правил орфографии и пунктуации;

- содержание переводимых текстов полностью не соответствует требованиям, предъявляемым к переводу иностранных текстов профессиональной направленности;

- профессиональные термины переведены некорректно.
Общие методические рекомендации и указания по выполнению практических работ

1. Подготовка к практической работе

Для выполнения практических  работ обучающийся должен руководствоваться следующими положениями:

1) Внимательно ознакомиться с описанием соответствующей практической работы и установить,  в чем состоит основная цель и задача этой работы;

2) По лекционному курсу и соответствующим литературным источникам изучить теоретическую часть, относящуюся к данной работе.

2. Выполнение практических работ

Успешное выполнение практических работ может быть достигнуто в том случае, если обучаемый представляет себе цель выполнения практической работы, поэтому важным условием является тщательная подготовка к работе.

3. Оформление практических работ

Каждую работу обучающиеся выполняют руководствуясь следующими положениями:

1. На новой странице тетради указать название и порядковый номер практической работы, а также кратко сформулировать цель работы;

2. Записать при необходимости план выполнения  заданий;

3. После проведения практических занятий обучающиеся должны составить отчет о проделанной работе. Практическая работа должна быть написана разборчивым подчерком и выполнена в тетради с полями для проверки работы преподавателем, или в электронном варианте. Итогом выполнения является устная защита работы, по вопросам,  которые прописаны в конце каждой работы, презентации, или тестовые задания.

Практические работы
Тема 1. Роль иностранных языков в нашей жизни

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4
Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР18, ЛР24
1. Ознакомиться с содержанием задания

2. Прочитать и перевести устно текст со словарем.

3. Выписать и выучить  новые слова к тексту. 

4. Ответить на контрольные вопросы

Задание. Прочитать и перевести текст со словарем, письменно ответить на вопросы, выписать и выучить новые слова к тексту.   

Wer eine Fremdsprache lernt, zieht den Hut vor einer anderen Nation"       Thornton Wilder

Aber warum lernt man heute Fremdsprachen? Ist das nur Mode? Welche Rolle spielen Fremdsprachen im Leben der Menschen?
Der Fremdsprachenunterricht spielt heute eine große Rolle. Das Er​lernen einer Fremdsprache ist inzwischen zu einer objektiven Notwendigkeit geworden. Eine Fremdsprache ist ein wichtiges Instrument der Kommunikation und dient zur Gewinnung notwendiger Informationen.

Die Fremdsprache spielt auch eine große Rolle in der Erziehung der Jugendlichen. Sprache und Denken sind stets eng miteinander verbunden. Sprachliche Schulung ist auch Denkschulung. 

Das Erlernen von Fremdsprachen entwickelt viele gute Eigenschaften. Um eine Fremdsprache zu erlernen, muss man arbeitsam, tüchtig und zielbewusst sein und an der Sprache jeden Tag, das heißt, systema​tisch arbeiten. 

Man muss auch an der Sprache viel selbstständig arbeiten, und das entwickelt das Bedürfnis nach der Selbstbildung und nach der Weiterbildung.

Alle diese Eigenschaften sind wichtig und helfen im Leben. Beim Erlernen von Fremdsprachen entwickeln sich alle Arten des Gedächtnisses und verschiedene Denkoperationen. Man muss doch logisch sprechen können, um den Gesprächspartner zu überzeugen.

Das alles spricht davon, dass das Erlernen von Fremdsprachen eine große Rolle für die Entwicklung der Persönlichkeit spielt. Jeder gebildete Mensch, jeder gute Fachmann muss unbedingt eine Fremd​sprache beherrschen.

Beim Еrlernen der Fremdsprachen erfährt man viel Neues und Interessantes über andere Länder, über ihre Geschichte und Kultur, über Sitten und Bräuche anderer Völker, über die berühmten Persönlichkeiten, die zur Entwicklung der Literatur, der Wissenschaft, der Kunst ihrer Länder beitrugen.

Es ist toll, über Schriftsteller, Dichter, Komponisten, Künstler Deutschlands, Österreichs, der Schweiz und anderen Länder zu erfahren, neue Städte und Sehenswürdigkeiten kennen​zulernen.

Wer eine fremde Sprache lernt, verändert sich; er überschreitet die Grenzen seiner Sprachkompetenz muttersprachlichen Welt, macht sich mit fremden Lauten vertraut und erweitert seinen Horizont. 

Der große deutsche Dichter Johann Wolfgang von Goethe hatte völlig recht, wenn er sagte: "Wer eine Fremdsprache nicht kennt, weiß nichts von seiner eigenen."

Ответить на контрольные вопросы 

1. Welche Eigenschaften. entwickelt das Erlernen von Fremdsprachen ? 2. Seit wann erlernt man Fremdsprachen? 

3. Welche Sprache ist in der Welt besonders verbreitet?

4. Wozu lernt man eine Fremdsprache?

 Выберите ответы, которые вам особенно нравятся.

Wählen Sie die Antworten, die Ihnen besonders passen! 

(um gebildet zu sein, um Bücher im Original zu lesen, um Freunde in der ganzen Welt zu gewinnen, um andere Kulturen zu entdecken und zu verstehen, um Prüfungen abzulegen, um seine innere Welt zu bereichen, um einige bestimmte Charaktereigenschaften zu entwickeln, um einen guten Fachmann in seinem Gebiet zu werden, um sich mit der Wissenschaft zu tun zu können, um einfach Gedächtnis zu entwickeln, um sein Leben interessanter zu machen, usw.)

5. Welche zusätzliche Information und Kenntnisse bekommt ein Mensch beim Erlernen einer Fremdsprache?

6. Sind Sie mit den Worten von Goethe einverstanden, der meinte, dass Erlernen von Fremdsprachen seine eigene Muttersprache bereichert?

Тема 2. Моя Родина

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4
Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР8, ЛР11, ЛР17, ЛР18, ЛР24.
Порядок выполнения задания

1. Найти карту России.

2. Определить места, о которых вы собираетесь рассказать.

3.  Собрать всю историческую и культурную информацию.

5.  Составить текст своего рассказа.

8.   Составить презентацию.

9. Выполнить грамматические упражнения. 

10. Ответить на контрольные вопросы

Задание 1. Составить рассказ и презентацию о родине Подготовить сообщения по теме: «Москва -столица России» 
Задание 2. Переведите сложноподчиненные предложения с придаточными определительными.
1) Die Zahl der Studenten, die an der Hochschule studieren, wächst von Jahr zu Jahr.

2) Die Versammlung, die heute in unserem Institut stattfindet, ist sehr wichtig.

3) Ich arbeite in dem Werk, das Elektromotoren herstellt.

4) Er bereitete sich auf den Vortrag vor, den er im Institut halten sollte.

5) Der Apparat, mit dem ich arbeite, ist in St.Petersburg hergestellt.

6) Der Mensch muss die Gesetze beherrschen, nach denen sich Natur und Gesellschaft entwickeln.

7) Er erzählte mir von der Entdeckung, von der man heute in den Zeitungen viel schreibt.

8) Ich habe ein Buch bekommen, aus dem ich viel erfahren kann.

9) Das Werk, dessen Erzeugnisse wir bekommen, liegt im Norden unseres Landes.

10) Der Ingenieur, dessen Entwurf die erste Prämie erhalten hat,  arbeitet in unserem Werk.

11) Er zeigte mir das Modell einer Maschine, deren Leistung sehr hoch war.
Задание 3. Переведите сложноподчиненные предложения с различными придаточными предложениями.
1) Indem der Mensch die Gesetze der Natur studiert, kann er verschiedene Erscheinungen in der Natur und in der Gesellschaft verstehen.

2) Je höher die Produktivität und die Qualität sind, desto mehr Werte gibt es im Lande.

3) Falls man einen neuen Werkstoff anwenden will, muss man zuerst seine Eigenschaften prüfen.

4) Es gibt Stoffe, die man als Isolatoren bezeichnet.

5) Er sagte, dass er den ganzen Abend auf den telefonischen Anruf gewartet hatte. Da der telefonische Anruf sehr spät gekommen war, konnte er nichts mehr ändern.

6) Er fragte, ob der Preis hoch sein wird.

7) Der Pass, den er dem Polizisten gezeigt hat, war falsch.

8) Die Ausstellung fand in dem Landhaus statt, dessen früherer Besitzer ein bekannter Pianist war.

Ответить на контрольные вопросы:

- Was bedeutet für euch den Begriff «Heimat»?

- Wie heißt die Hauptstadt Russlands? 

-  Wo liegt sie ? 

- Was können Sie erzählen ?

Тема 3. Федеративная Республика Германии

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4
Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР18, ЛР24
Порядок выполнения задания:
1. Ознакомиться с содержанием задания 1.

2. Прочитать и перевести устно тексты со словарем.

3. Выписать и выучить  новые слова к текстам. 

4. Выполнить задания к тексту №1.

5. Выполнить задание 2.

6. Составить краткие планы пересказа текстов.

7. Подготовить презентации по теме. 
8. Ответить на контрольные вопросы 

Задание 1. прочитать и переводить текст с извлечением необходимой информации. Составить рассказ и презентацию о проблемах молодежи. Подготовить рассказ и презентацию об одной из достопримечательностей Берлина, Кёльна, презентацию о Дрездене, презентации по теме 

Текст №1.           Deutschland

        Deutschland ist ein relativ junger Staat. Nach dem Zweiten Weltkrieg wurde am 23. Mai 1949 die Bundesrepublik gegründet. Die Hauptstadt der BRD war Bonn. Ein wenig später nach der Gründung der Bundesrepublik würde am 7. Oktober 1949 in der sowjetischen Besatzungszone Deutschlands die Deutsche Demokratische Republik (DDR) gegründet.
        Die Teilung Deutschlands in zwei Staaten hielt bis zum 3. Oktober 1990 an. Nach über 40 jähriger Trennung ist Deutschland wieder ein einheitliches Land. Die Hauptstadt der Bundesrepublik Deutschland ist heute Berlin. Die Wiedervereinigung Deutschland ist ein Schritt zum einheitlichen Europa.
         Das oberste Staatsorgan der BRD ist der Bundestag. Es wird vom Volk auf vier Jahre gewählt. Das Staatsoberhaupt der BRD ist der Bundespräsident. Deutschland besteht aus 16 Ländern. Die heutige Bundesrepublik hat eine föderative Struktur. Das bedeutet, dass jedes Bundesland und die drei Stadtstaaten (Hamburg, Berlin, Bremen) Selbständigkeit und Besonderheiten haben. Die Einwohnerzahl des vereinten Deutschlands beträgt über 82  Millionen (Einwohner) Menschen.
Deutschland liegt in Mitteleuropa. Im Norden grenzt es an Dänemark, im Süden an Österreich und der Schweiz, im Westen  an Holland, Belgien, Luxemburg und Frankreich, im Osten an Polen und der Tschechischen Republik. Im Norden wird Deutschland von zwei Meeren umspült: von der Nordsee und der Ostsee.  
        Die Hauptstadt Deutschlands Berlin liegt an der Spree und zählt über 3 Millionen Einwohner. Berlin wurde im 13. Jahrhundert gegründet. Zweihundert Jahre nach seiner Gründung war Berlin eine der reichsten Städte Deutschlands. 1871 wurde Berlin Hauptstadt Deutschlands. In Berlin gibt es über 38 Galerien, viele Theaters, Opern und Kabaretts. Sehenswert sind hier auch: die berühmten Straßen der Kurfürstendamm und Unter den  Linden, der Tiergarten, der Fernsehturm und vieles andere. Das Brandenburger Tor ist eines der Wahrzeichen Berlins und das heutige Symbol (Deutschlands) der Einheit Deutschlands.

        Die größten Städte Deutschlands sind auch Hamburg, München, Bonn, Frankfurt. Die längsten Flüsse Deutschlands sind: der Rhein, die Weser, die Elbe, die Oder und die Donau. Die Bayerischen Alpen sind die großen Gebirge in Deutschland. Bekannte Mittelgebirge sind auch der Schwarzwald, das Erzgebirge und der Harz. Diese Gebirge sind beliebte Feriengebiete. Deutschland ist ein schönes Land. Überall gibt es viele Burgen, Schlösser, Kirchen, mittelalterliche Kleinstädte. Darum kommen nach Deutschland viele Touristen aus aller Welt.


Задания к тексту №1:

1. Закончите предложения:
Die BRD besteht aus ...
Deutschland liegt in ….
Die DDR wurde am 7 Oktober 1949 ...
Die Einwohnerzahl Deutschlands ... über 82  Millionen Einwohner.
.... ist ein Schritt zum einheitlicher Europa.
Der Bundespräsident ist ... der BRD.
... wird vom Volk auf vier Jahre gewählt.
3. Переведите на немецкий язык:
Объединение Германии произошло 3 октября 1990 года.
Сегодня в Германии живет более 82 миллионов человек.
Германия граничит со многими странами и омывается двумя морями.
Сегодняшняя Германия состоит из 16 федеральных земель.
Главой объединенной Германии является президент.

        Текст № 2     Berlin
   Berlin ist ein deutsches Land und zugleich eine Stadt. Damit ähnelt Berlin den beiden anderes Stadtstaaten Hamburg und Bremen.

   Der berühmte Bär ist das Stadtwappen. Er tritt schon in den Siegeln um 1280 auf.

  Berlin liegt am Zusammenfluβ von Spree und Havel. Es ist mit 883 km die gröβte Stadt in Deutschland. Doch wer glaubt, daβ sie im Laufe der Jahrhunderte zu dieser Gröβte wuchs, irrt gewaltig. 

  Berlin besteht aus 23 Bezirken, in denen rund 3,1 Millionen Menschen leben. Die wichtigsten Stadtbezirke heiβen Treptow, Tempelhof, Tiergarten, Köpenik, Lichtenberg, Karlshorst usw.

  Berlin ist heute Brennpunkt des politischen und kulturellen Lebens und auch zugleich die bedeutendste Industriestadt Deutschlands.

  Berlin ist eine Stadt der Kultur. Über 70 Museen und Schlösser, über 30 Galerien, 32 Theater, Opern, Kabaretts und freie Theatergruppen erfreuen täglich Tausende von Besuchern.

  Der längste Urlaub reicht nicht aus, um auch nur annähernd alle wichtigen Sehenswürdigkeiten in Berlin zu besuchen. Zu den schönsten gehören der Berliner Dom, das Brandenburger Tor, die Nikolaikirche, der Neptunbrunnen, die Museumsinsel und natürlich das Pergamonmuseum.

  Berlin ist eine Stadt der Natur. Typisch für Berlin sind seine Parks, die an die pompösen Gartenanlagen in Frankreich erinnern; Wasserwege, auf denen Schiffe der Weiβen Flotte zur Ausflugsfahrt ablegen; Gärten, die Fauna und Flora zum Kennenlernen bereithalten.

  Berlin ist aber auch eine Stadt der Studenten. Die größte Universität ist die Humboldt-Universität in der Straβe Unter den Linden. Diese Universität wurde 1810 eröffnet.     

 Текст № 3          Köln

         Köln - das heißt neben kultureller Vielfalt, bei der der Karneval besonders hervorsticht, und wirtschaftlicher Bedeutung auch 2000-jährige Geschichte und die am meisten besuchte Sehenswürdigkeit Deutschlands, der Kölner Dom .
Die heute viertgrößte Stadt Deutschlands mit über einer Million Einwohnern hat ihren Ursprung in einer römischen Kolonie oder colonia , wovon auch ihr Name herrührt. 
        Ihre Lage direkt am Rhein, im Herzen Deutschlands, spielte eine Schlüsselrolle für ihren Status als Hauptstadt der Provinz. 

       Bis zum Mittelalter hatte sich Köln zu einer der wichtigsten Städte des Heiligen Römischen Reiches entwickelt. Im Jahr 1248 begannen die Arbeiten an einer mächtigen Kathedrale , die gebaut wurde, um Relikte der Heiligen Drei Könige unterzubringen. Es sollte sechs Jahrhunderte bis zu ihrer Fertigstellung dauern. Die als Kölner Dom bekannte Kirche war einst das höchste Gebäude der Welt und ist wohl bis heute das bedeutendste gotische Gebäude der Erde.
         Die modernen Wallfahrer von heute besuchen nicht nur den beeindruckenden Dom und die römischen Kirchen, sondern auch die hervorragenden Museen der Stadt, die wertvolle römische Artefakte und ein wichtiges Kunsterbe ausstellen.
        Außerdem erleben sie gerne die sprichwörtliche Gastfreundschaft der Stadt in ihren zahllosen Brauereien (Köln hat mehr Brauereien als jede andere europäische Stadt) und während des größten Karnevals in ganz Europa.

Задание 1. Повторение грамматической темы «Сложноподчиненные предложения». Переведите на русский язык:

1. Bayern ist eines der größten Bundesländer, dessen  Naturschönheiten weltberühmt sind.
2. Die bayerischen Alpen, deren höchster Gipfel die Zugspitze ist, sind mit Wald bewachsen und sehen sehr schön aus.
3. Die Stadtbibliothek, deren Bücherzahl sehr groß ist, befindet sich neben dem Museum für Deutsche Geschichte.
4. Der Rhein ist der romantischste aller deutschen Flüsse, dessen Landschaften und Burgen attraktive Reiseziele sind.

Ответить на контрольные вопросы:

1) Wann ist der Tag der Wiedervereinigung Deutschlands?

2) Wo liegt Deutschland?
3) Warm wurden die DDR und die BRD gegründet?

4) Wie heißt das oberste Staatsorgan der BRD?

5) Erzählen Sie über die Hauptstadt Deutschlands?

6) Möchten Sie in die BRD reisen?

7) Was ist  das Wahrzeichen Berlins?

8) Wie hoch ist das Brandenburger Tor?

9) Wovon ist es gekrönt?  (Was steht in seiner Höhe?) 

10) Von wem wird diese Quadriga gelenkt? 

11) Wie heiβt die Straβe, wo das Brandenburger Tor steht?  

12) Wie heißt die Stadt, in der Goethe und Schiller lange Zeit gelebt haben?

13) Wie heißt der hohe Berg, der sich im Harz befindet?

14) Wie heißt das Bundesland, dessen Hauptstadt Bremen ist?

15) Wie heißen die Bücher, die die Jugendliche besonders gern lesen?

16) Wie heißt das Gerät, mit dessen Hilfe die Zeit gemessen wird?

Тема 4         Научно-технические изобретения.
 Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4
Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР18, ЛР24
Порядок выполнения задания:
1. Ознакомиться с содержанием задания 1.

2. Прочитать и перевести устно текст со словарем.

3. Выписать и выучить  новые слова к текстам. 

4. Выполнить лексико-грамматические задания и упражнения.

5. Ответить на контрольные вопросы 

 Задание1  Прочитать текст  с полным пониманием , с извлечением из прочитанного необходимой информации

Jedes zweite Kind online 
Computer und Handy gehören für immer mehr Kinder zum Alltag. Inzwischen haben schon 2,2 Millionen Mädchen und Jungen zwischen sechs und 13 Jahren – also etwa zwei Drittel – ein eigenes Handy. 35 Prozent der Kinder besaßen im Jahr 2007 einen MP3-Player – im Jahr 2006 waren es nur 18 Prozent gewesen. Und rund vier Millionen der 5,73 Millionen Kinder im Alter von sechs bis 13 Jahren nutzen zu Hause einen Computer. Das sind Ergebnisse der „Kids-Verbraucheranalyse 2008“, die der Egmont-Ehapa-Verlag am  Dienstag in Berlin vorstellte. Für die repräsentative Studie wurden 1631 Kinder und jeweils ein Erziehungsberechtigter befragt.

Demnach sind Computer und Mobiltelefone selbstverständlicher Teil der kindlichen Erfahrungswelten. Rund die Hälfte der Kinder in Deutschland gehen online. Mädchen haben aufgeholt und liegen mit 52 nur zwei Prozentpunkte hinter den Jungen. Meist werden im Internet Informationen für die Schule (85 Prozent) und Freizeit (68 Prozent) gesammelt, Onlinespiele und Chat-Foren genutzt (59 Prozent und 50 Prozent) oder Musik gehört (50 Prozent). Auch der Spielemarkt wächst weiter. So besitzt inzwischen jedes zweite Kind zwischen zehn und 13 Jahren ein Handspielgerät und etwa 42 Prozent eine eigene  Spielkonsole.

Klare Grenzen bei der Computer-Nutzung
Die meisten Eltern setzen ihren Kindern bei der Computer-Nutzung klare Grenzen. So hat nur etwa jedes fünfte Kind (18 Prozent) einen eigenen PC im Kinderzimmer – die moisten nutzen einen PC oder Laptop im Haushalt mit. Zudem achten die meisten Eltern darauf, was die Kinder im Internet treiben: 71 Prozent legen feste Zeiten fest, 65 Prozent sind beim ersten Besuch einer Website dabei, und 57 Prozent verbieten es ihren Kindern, Chatrooms zu besuchen. Trotz der medialen Aufrüstung im Kinderzimmer behalten traditionelle Kulturtechniken ihren Platz: Regelmäßig lesen weiterhin etwa vier Millionen Kinder, also wiederum zwei Drittel, mindestens eine der 40 wichtigsten Kinderzeitschriften – wobei das „Micky-Maus-Magazin“ (11,2 Prozent), „Disney Lustiges Taschenbuch“ (6,3), „Geolino“ (5,7), „Barbie“ (5,5), „SpongeBob“ (5,5) und „Wendy“ (5,4) die größte Reichweite haben. Hinzu kommen Bücher und Magazine. Zudem wird aus der Befragung deutlich, dass rund 80 Prozent der Kinder am liebsten Zeit mit ihren Freunden verbringen, dass Musikhören, Radfahren oder Fußballspielen ebenso in der Gunst der Kinder steht wie vor dem Computer zu sitzen.

23,29 Euro Taschengeld im Monat
In der Studie wurde auch die finanzielle Lage untersucht. Im Durchschnitt erhalten Kinder 23,29 Euro Taschengeld im Monat – Teile der Handyrechnung beispielsweise müsse der Nachwuchs aber oft selbst übernehmen. Insgesamt besitzen die Sechs- bis Dreizehnjährigen ein Sparguthaben von 3,8 Milliarden Euro. Das sind 200 Millionen mehr als noch 2006. 

Ответить на контрольные вопросы:

1. Wer richtet sich an den Leser?

2. Welches Thema wird angesprochen?
3. Um wen geht es in diesem Text?

4. Was sind die wichtigsten Schlussfolgerungen im Text?

5. Wie kommt es zu diesen Schlussfolgerungen?

Тема 5. Природа и человек (климат, погода, экология)

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4
Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР17, ЛР18, ЛР24
Порядок выполнения задания:
1. Ознакомиться с содержанием задания.

2. Прочитать и перевести устно текст со словарем.

3. Выписать и выучить  новые слова к текстам. 

4. Ответить на контрольные вопросы 
Задание . Прочитать и перевести тексты со словарем. Составить диалоги с использованием опор по теме.
Text 1        Das Ozonloch.
        Oben am Himmel liegt eine Schicht aus einem Gas. Sie heißt Ozonschicht.

        Die Sonne schickt ihre Strahlen auf die Erde. Einige Strahlen sind für uns schädlich, andere Strahlen sind für uns gut. Die Ozonschicht hält alle schädlichen Strahlen zurück, aber gute Strahlen lässt sie durch.

        Die Ozonschicht wird durch vergiftete Gase zerstört und bekommt ein Loch. Schädlichen Strahlen kommen auf die Erde. Die Folgen sind erhöhtes Hautkrebsrisiko, Augenerkrankungen.

        Außerdem wird auch das Klima auf der Erde sich verändern.

Text 2               Wasserverschmutzung
Auf unserem Planeten gibt es viel Wasser. Alles Leben auf der Erde braucht Wasser. Die Menschen, die Tiere, die Vögel, die Pflanzen brauchen Wasser.

Aber fast überall ist das Wasser verschmutzt. Es ist durch Fabriken und Werke verschmutzt. Das Wasser in Seen und Flüssen ist durch Öl, Kunstdünger, Insektengifte, gefährliche Flüssigkeiten verschmutzt. Das Wasser ist mit Müll und gifte Stoffe verschmutzt.

Verschmutztes Wasser ist schlecht für Menschen, Tiere, Vögel, Pflanzen.

Die Menschen müssen das Wasser sauber halten.

Text 3     Luftverschmutzung
In den Städten gibt es viele Fabriken. Sie stellen verschiedene Produkte her. Die Fabriken und ihre Produkte bringen schädliche Gase in die Luft. Die Luft wird durch schädliche Gase verschmutzt.

In Städten und Dörfern gibt es viele Autos. Sie verbrennen Benzin und verschmutzen damit die Luft. Es ist gefährlich, sie einzuatmen.

Verschmutzte Luft ist schlecht nicht nur für Menschen und Tiere, sie ist auch schlecht für Bäume und andere Pflanzen. Es ist schlecht für Obst, Gemüse, Getreide, dass wir essen.
Ответьте на вопросы в форме диалога, используя выражения по теме. 

- Was können wir machen, um die Natur zu schützen? 

- Was machst du, um die Natur zu schützen?

- Wir müssen:

den kranken Vögeln und Tieren helfen

Tiere und Vögel im Winter füttern

Strassen und Höfe sauber machen

neue Bäume pflanzen

Wasser sparen

Vogelbauer basteln

Müll nicht werfen

keine Sachen mit Chemikalien nehmen

den Wald sauber halten

das Wasser und die Luft nicht verschmutzen

an ökologischen Aktionen teilnehmen

im Frühling Bäume pflanzen

für die Vögel Vogelbauer bauen

Tiere füttern

die Straßen und Höfe sauber halten

die Luft und das Wasser nicht verschmutzen

Wasser und Energie sparen

seltene Pflanzen nicht pflücken

keine Bäume brechen
Ответить на контрольные вопросы 
1. Warum ist die Ozonschicht für uns wichtig?

2. Wie entsteht das Ozonloch?

3. Warum ist das Wasser wichtig?

4. Womit und wodurch ist das Wasser verschmutzt?

5. Was verschmutzt die Luft?

6. Wofür ist die verschmutzte Luft schlecht?

 Тема 6   Задачи транспортного дела
Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4
Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР24
Порядок выполнения задания:
1. Ознакомиться с содержанием задания 1.

2. Прочитать и перевести устно текст со словарем.

3. Выписать и выучить  новые слова к текстам. 
4. Письменно выполнить грамматические упражнения.

5. Ответить на контрольные вопросы 

Задание 1. Прочитать и перевести текст со словарем. Выписать новые слова к тексту.
Eine moderne Industriegesellschaft benötigt ein hochentwickeltes Verkehrswesen. Es sichert den Menschen die uneingeschränkte Bewegung, erleichtert ihnen die Wahl das Wohnortes und des Arbeitsplatzes. Industrie, Gewerbe und Handel können nur mit einem gut aufgebauten Verkehrsnetz ihre Leistungskraft enthalten.

Die Eisenbahn bleibt als ein besonders umweltfreundliches Verkehrsmittel für die Beförderung vor allem von Massengütern. Sie ist unverzichtbar auch für den Personenverkehr.

Das Schiff ist auch ein wichtiges Verkehrsmittel in den Regionen, in denen es Wasserverkehrsader gibt. Aber dieses Verkehrsmittel ist nicht ganz umweltfreundlich.

Das Flugzeug ist heute das bequemste und das schnellste Verkehrsmittel für die Beförderung von Gütern und vor allem für den Personenverkehr.

Das Auto ist auch bequem, aber es ist nicht umweltfreundlich. Doch bleibt das Auto das beliebteste Verkehrsmittel.

Sehr bequem sind auch die Straßenverkehrsmittel. Aber es gibt jetzt viele Staus auf den Straßen, deshalb ist ein Auto nicht immer am besten.

Задание 2. Вставьте необходимый артикль.
1. Wo hängt .... Bild? 2. Das ist die Wohnung .... Freundes. 3. Morgens bringt Frau Meier .... Zeitung. 4. Der Lehrer fragt .... Schüler. 5. Peter macht .... Licht an. 6. Der Vater spielt mit .... Kind. 7. Die Studenten machen ..... Bücher auf. 8. Ihr sollt .... Gedicht auswendig lernen. 9. Bringen Sie mir .... Kaffee! 10. Robert bestellt .... Bruder ein Glas Bier.

Задание 3. Замените существительные  на соответствующие местоимения.
1. Der Herr will den Wagen kaufen. 2. Das Kleid gefällt der Dame. 3. Die Studenten lernen die Sprache. 4. Die Verkäuferin muss die Preise auswendig lernen. 5. Das Mädchen schreibt das Wort an die Tafel. 6. Die Mutter spricht mit meinem Bruder. 7. Der Polizist hilft dem Kind. 8. Meine Tante hat den Handschuh verloren. 9. Die Blumen sind für unsere Lehrerin. 10. Der Junge liegt im Bett.

Задание 4. Вставьте соответствующий артикль.
1. Ich möchte Ihnen .... Haus zeigen. 2. Herr Müller erreicht .... Zug pünktlich. 3. Frau Breuer kommt mit .... Kindern. 4. Kannst du mir .... Buch geben? 5. Wir begleiten .... Gäste. 6. Peter will nicht über .... Probleme sprechen. 7. Kinder, wann kommen .... Eltern? 8. Sie muss erfolgreich .... Prüfungen ablegen. 9. Die Touristen sollen auf .... Sachen achten. 10. Inge, wann kommen .... Freunde?

Ответить на контрольные вопросы 
1. Worum geht es in diesem Text?

2. Welche Fahrzeuge sind im Text aufgeführt? 
3. Was ist heute das bequemste und das schnellste Verkehrsmittel?

4. Was gehört zu dem Wassertransport? 
5. Gehört das Auto zu dem Straßenverkehrsmittel?
Тема 7  Средства транспорта Германии и России

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4
Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР17, ЛР18, ЛР24
Порядок выполнения задания:
1. Ознакомиться с содержанием задания.

2. Прочитать и перевести устно текст со словарем.

3. Выписать и выучить  новые слова к текстам. 

4. Ответить на контрольные вопросы 

Задание. Прочитать текст  с полным пониманием, с извлечением из прочитанного необходимой информации. Расскажите о транспорте в большом городе.
Seit der Antike ist Verkehrsmittel ein wichtiger Teil des Lebens. Deutschland ist das am weitesten entwickelte Land in der Welt. Es ist auch bekannt wie Fahrrad-Lieben Land.

Wissen Sie, dass die bequemste Art des Transports, das komfortable und schnelle Bahn ist? Das Bahnnetz ist das ganze Deutschland bedeckt. Die Bahnhöfe liegen im Stadtzentrum normalerweise und sie sind die Knotenpunkte des Stadtverkehrs. Der Inter City Express ist die schnellste Bahn in Deutschland. ICE bringt es auf 350 Stundenkilometer und es fährt nur 7 Stunden von Hamburg im Norden bis München im Süden. Außerdem, es gibt die M-Bahn. Was ist das? Dieser Bahn hängt in der Luft. So kann es der Stau in der Stadt ein bisschen erleichtern. Es hat zwei Linien in Dortmund und Düsseldorf angewendet.

       Deutschland hat viele bekannte Auto-Marke. Es hat ebenso entwickelten Landstrassenverkehr. Dort fahren Fahrzeuge auf der rechten Seite und das Speedlimit ist 50 Stundenkilometer in den Städten. Aber die meisten spezielle Sache ist, daß die Autobahn öffnet Geschwindigkeit, weil die Leistung der Autos und der Straßenzustand gut sind. Man kann auch mit dem Taxi fahren, aber das ist nicht billig. Die Deutsche fahren sehr gern mit den umweltfreundlichen  Fahrräder. Fast jeder Mensch hat ein Fahrrad. Man muss der Fahrradführerschein machen und die Verkehrsregel befolgen. Dann kann man sicher und gemütlich fahren. 
         Andere Fahrzeuge. Die Lufttransport und Wassertransport in Deutschlands ist auch populär. Man macht oft Urlaub mit dem Flugzeug und dem Schiff. 

Ответить на контрольные вопросы 

1. Was ist die bequemste Art des Transports?

2. Warum ist die Bahn das bequemste Verkehrsmittel?

3. Mit welcher Geschwindigkeit kann der Inter City Express fahren?

4. Welche Städte Deutschlands haben die Magnetschwebebahn?

5. Nennen Sie die deutsche Automarken .

6. Was soll der Fahrradführer kennen?

7. Wie ist der Verkehr in einer großen Stadt? 
8. Welche Verkehrsmittel gibt es in einer großen Stadt?
9. Wo fahren die Busse, die Straßenbahnen?
10. Wo verkehrt die U-Bahn?
11. Wie werden die Straßenbahnen und O-Busse betrieben?
12. Was gehört zum volkstümlichen Verkehrsmittel Deutschlands?
13. Ist das Auto heute das wichtigste Verkehrsmittel?
14. Wo bekommt man Treibstoff?
15. Wo gibt es die Tankstellen?
16. Wofür benutzt man die Autobahnen?

Тема 8  Железнодорожное движение в Германии и в России

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4
Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР17, ЛР18, ЛР24
Порядок выполнения задания:
1. Ознакомиться с содержанием задания 1.

2. Прочитать и перевести устно текст со словарем.

3. Выписать и выучить  новые слова к текстам. 
4. Выполнить упражнения к тексту. 
5. Составить диалоги с использованием опор.
6. Ответить на контрольные вопросы 
Задание1. Прочитать текст с извлечением необходимой информации
Gute Reise!
Nun reise ich nach Deutschland und fahre nicht allein, sondern mit einer Gruppe von Studenten. Unsere Gruppe zählt 12 Mann. Wir sind Studenten und Studentinnen aus mehreren Hochschulen Moskaus. Unser Leiter ist Professor Sidorow. Auch meine Freundin Katja kommt mit. Das macht uns viel Freude. Unser Reiseziel ist Potsdam. In Potsdam werden wir einen Deutschkurs für Ausländer besuchen. Das ist nämlich eine Sprachreise. Die Aufgabe ist es, unser Deutsch zu verbessern. Wir werden sehr intensiv arbeiten. Professor Naumann und seine Kollegen werden uns in Deutsch unterrichten. Deutsch lernen in Deutschland ist sicher sehr effektiv.

Das Programm ist auch sehr interessant. Auf dem Programm stehen nicht nur der Unterricht, sondern auch viele Ausflüge und Besuche. Wir werden Sehenswürdigkeiten in Potsdam und in Berlin besichtigen, das Leben in Deutschland kennen lernen und viele Kontakte machen. Wir werden dort einen Monat bleiben, das heißt 30 Tage.

So sind unsere Pläne. Und nun fahren wir mit der Eisenbahn. Wir haben noch viel Zeit, über alles zu sprechen. Der Zug «Moskau — Berlin» fährt etwa 22 Stunden. Ich freue mich schon auf das Wiedersehen mit meinem Freund Uwe Berger, mit Professor Naumann, mit Fräulein Schulz, der Lehrerin. Sie werden alle bestimmt zum Bahnhof kommen, um uns abzuholen.

Задание 2. Заполните пропуски по смыслу словами в нужной форме.
        Nun... Sascha nach Deutschland, und er... nicht allein, sondern mit einer Gruppe von Studenten. Die Gruppe... 12 Mann. Das sind Studenten und Studentinnen aus... Hochschulen Moskaus. Auch Saschas Freundin Katja ... mit. Das... Sascha und Katja viel Freude. Professor Sidorow... der Leiter der Gruppe. Ihr Reiseziel ist.... In Potsdam... sie einen... für Ausländer besuchen. Das ist nämlich eine... . Professor Naumann und seine Kollegen ... unsere Freunde in Deutsch unterrichten. Sie... sehr intensiv arbeiten. Deutsch lernen in Deutschland ist... sehr effektiv. Das... ist auch sehr interessant. Auf dem Programm... nicht nur der Unterricht,... auch viele … und Besuche. Sie... Sehenswürdigkeiten in Potsdam und in Berlin besichtigen und das Leben in... kennen lernen. Sie ... dort auch viele Kontakte… . Sie... dort einen Monat bleiben, das... 30 Tage. Und nun ... sie mit der Eisenbahn. So... sie viel Zeit über alles zu sprechen. Der Zug «Moskau — Berlin»... etwa 22 Stunden. Sascha... sich schon auf das... mit seinem Freund Uwe Berger, mit Herrn Professor Naumann, mit Fräulein Schulz, der Lehrerin. Sie ... alle bestimmt zum... kommen, um unsere Freunde aus Moskau abzuholen.

Задание 3. Составьте диалоги, используя следующие фразы:

Sagen Sie bitte, wie komme ich zum (zur) …?

Wie kommen wir ins Zentrum?

Entschuldigen Sie bitte!

Wo ist hier der Übergang?

Wie fahre ich bis zum Bahnhof (bis zur Apotheke) …?

Wo befindet sich das Hotel “Asimut”?

Wo ist hier ein Markt?

Das ist (nicht) weit.

Hier ist die Haltestelle.

Dort an der Ecke.

Gehen Sie zuerst geradeaus, dann biegen Sie nach links ein!

Gehen Sie zuerst zu Fuß, dann fahren Sie mit dem (mit der) …!

Fahren Sie mit der Metro bis zur Station “Postamt”!

Ответьте на контрольные вопросы:

1. Wohin fährt Sascha Below? 
2. Fährt er allein nach Berlin? 
3. Wie viel Mann zählt die Gruppe von Studenten? 
4. Was für Studenten sind das? 
5. Was werden sie in Deutschland tun? 
6. Was für eine Reise ist das? 
7. Was ist das Ziel der Reise? 
8. Wie ist das Programm der Reise? 
9. Was steht auf dem Programm? 
10. Was werden die Studenten besichtigen und kennen lernen?
11. Wie lange werden sie in Potsdam bleiben? 
12. Womit fahren sie nach Berlin? 
13. Worüber sprechen sie? 
14. Worauf freut sich schon Sascha Below?
15. Wer wird zum Bahnhof kommen um ihn zu begrüßen? 
16. Möchten Sie auch nach Deutschland fahren um die deutsche Sprache besser zu lernen?

Тема 9.  Профессия, карьера

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР17, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Повторить слова и выражения, составить  диалог.

2. Прочитать и письменно перевести текст, выписать  и выучить новые слова.

3. Записать предложения в тетрадь, дополнив их подходящими по смыслу словами.

4. Ответить на контрольные вопросы

Задание 1.

  а) повторите слова и выражения: 

der Beruf – профессия
Was machst du beruflich? – Чем ты занимаешься?

Was machen Sie beruflich? – Чем Вы занимаетесь?

Was bist du von Beruf? – Кто ты по профессии?

Was sind Sie von Beruf? – Кто Вы по профессии?

Ich bin Bauarbeiter. – Я строитель.

Ich bin Polizistin. – Я работаю в полиции (жен.).

Ich bin arbeitslos. – Я безработная.

Ich studiere. – Я учусь/ получаю высшее образование.

Ich mache eine Ausbildung. – Я получаю специальное образование.

arbeiten – работать
die Arbeit – работа
Ich suche Arbeit. – Я ищу работу.

b) Составьте диалог, применяя выражения из задания 1а:

Задание 2.
Прочитайте объявление и переведите на русский язык:



Industriemechaniker
Stellenbeschreibung  
Zum 1. September 2023 suchen wir dich für die 3,5-jährige Ausbildung zum Industriemechaniker für die DB Cargo AG im Instandhaltungswerk am Standort Magdeburg. Die Berufsschule und die Ausbildungswerkstatt befinden sich in Dessau.

Das erwartet dich in deiner Ausbildung in der Werkstatt: 
· Du wirst Profi für die Montage, Inbetriebnahme und Instandhaltung von Eisenbahntechnik 

· Wartung und Instandhaltung unserer Güterloks- und wagen, z. B. tauschst du Radsätze aus und behebst Schäden an den Bremsblöcken 

· Metallbearbeitung mit Werkzeugen und Maschinen – dazu gehört das Drehen, Schweißen, Bohren und Fräsen 

· Arbeitssicherheit und Qualitätssicherung 

· Du sorgst dafür, dass unsere Güterloks und -wagen immer einsatzbereit sind 

Dein Profil: 
· Du hast die Schule (bald) erfolgreich beendet 

· Deine Kenntnisse in Mathe und Physik sind gut 

· Du verfügst über handwerkliches Geschick und tüftelst gerne in deiner Freizeit 

· Teamarbeit macht dir Spaß 

· Deine engagierte, sorgfältige und zuverlässige Arbeitsweise zeichnet dich aus 

Задание 3.
Составьте из данных слов вопросы и ответьте на них:

1. und, sich befinden, die Berufsschule, die Ausbildungswerkstatt, wo?

2. Ausbildung, lange, dauern, wie?

3. hat, in der Werkstatt, welche, Auszubildende, Aufgaben?

4. Fähigkeiten, gefragt sein, welche?

Задание 4.
Запишите предложения в тетрадь, дополнив их подходящими по смыслу словами:

1. Die Berufsschule und die Ausbildungswerkstatt … sich in Dessau.

2. Du … Profi für die Montage, Inbetriebnahme und Instandhaltung von Eisenbahntechnik

3. Er hat die Schule erfolgreich … . 

4. Der Industriemechaniker … dafür, dass Güterloks und -wagen immer einsatzbereit sind.

5. Teamarbeit … uns  Spaß 

Слова для использования: beendet, macht, wirst, sorgt, befinden.
Ответить на контрольные вопросы

1. Wo befinden sich die Berufsschule und die Ausbildungswerkstatt?

2. Wie lange dauert Ausbildung

3. Welche Aufgaben hat Auszubildende in der Werkstatt?

4. Welche Fähigkeiten sind gefragt?
Тема 9.2. Упражнения по развитию речи 

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР17, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Найдите подходящие эквиваленты пословиц на русском языке.

2. Опишите картинку и ответьте на вопросы. 

3.  Дополните слова, которые имеют противоположное значение.
4. Сделайте рекламу своей профессии, используя глаголы в настоящем времени (Präsens).
5. Прочитайте диалог по ролям, переведите на русский язык.

6. Составьте монолог о себе.

7. Разыграйте сценку «Vorstellungsgespräch (Собеседование)» на примере диалога из задания 5. 

8. Ответить на контрольные вопросы

Задание 1. Найдите подходящие эквиваленты на русском языке:

	Ohne Fleiss kein Preis.
	Не откладывай на завтра то, что можешь сделать сегодня.

	Erst Arbeit, dann das Spiel, nach der Reise kommt das Ziel.
	Без труда не вынешь рыбку из пруда.

	Jedes Ding hat seine Zeit.
	Делу – время, а потехе – час.

	Muss ist eine harte Nuss.
	Взялся за гуж – не говори, что не дюж.

	Was du heute kannst besorgen, das verschiebe nicht auf morgen.
	Всему свое время.

	Alle Hände voll zu tun.
	Он зарывает свой талант в землю.

	Das Werk lobt den Meister.
	Работы невпроворот.

	Er vergrbät sein Pfund.
	Дело мастера боится.


Задание 2. Опишите картинку и ответьте на вопросы: 

[image: image1.jpg]
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Wer ist das?

Was macht er?

Welche Fähigkeiten sind gefragt, um Eisenbahner/Lokführer/ Industriemechaniker zu werden?

Задание 3. Дополните слова, которые имеют противоположное значение:
Образец: Meine Arbeit ist schwer. - Meine Arbeit ist leicht.

1. Ich verdiene gut. - Ich verdiene [image: image2.wmf]

.

2. Das Betriebsklima ist angenehm. - Das Betriebsklima ist [image: image3.wmf]

.

3. Der neue Angestellte hat viel Verantwortung. - Der neue Angestellte hat [image: image4.wmf]

Verantwortung.

4. Ihre Stelle ist unterbezahlt. - Ihre Stelle ist [image: image5.wmf]

.

5. Sie muss körperlich arbeiten. - Sie muss [image: image6.wmf]

arbeiten.

Задание 4. Сделайте рекламу своей профессии, используя глаголы в настоящем времени (Präsens)
Wie ist dein Beruf?

· Ich bin ….von Beruf.

· Ich arbeite als ….. 

· Ich bin als … tätig.
· Mein Beruf ist … 

· Ich finde mein Beruf …         
· In meinem Beruf muss man vor allem ….
schön! 

interessant 

gut bezahlt

schwer

modern

nützlich 

interessant 

anstrengend 

langweilig 

· Ich arbeite täglich von … bis … .
Задание 5. Прочитайте диалог «Vorstellungsgespräch» по ролям, переведите на русский язык:

Vorstellungsgespräch.

— Guten Tag , Frau Moritz! Bitte nehmen Sie Platz!

— Guten Tag! Danke!

— Also, Frau Moritz, Sie bewerben sich um die Stellung der Fremdsprachensekretärin bei unserer Firma. Stimmt das?

— Ja, genau.

— Bitte, erzählen Sie mir etwas über sich.

— Na, ich bin 30 Jahre alt. Ich komme aus Leipzig her. Nach der Schulabsolvierung, um meine Sprachkenntnissen in Englisch zu verbessern, habe ich zwei Jahre lang als Kindermädchen in einer Gastfamilie in England gearbeitet. Danach habe ich mich um einen Studienplatz an der Uni Leipzig abgelegt. Nach dem Studium arbeitete ich bei einer Computerfirma als Sekretärin. Jetzt bin ich nach Berlin übergesiedelt und deshalb muss mir eine neue Stellung suchen.

— Klar. Es heißt, dass Sie Englisch gut beherrschen, stimmt das?

— Ich kann Englisch in Schrift und Mund. Außerdem spreche ich fließend Russisch, kann etwas Französisch und Spanisch. Ich reise sehr gern und die Sprachen sind meine Hobbys.

— Sehr gut. Wie sieht es mit ihren Computerkenntnissen aus? Welche Programme können Sie anwenden?

— Ich kenne gut MS-Office, besonders MS Word, Excel und Power Point.

— Ausgezeichnet! Und letzte Frage, was halten Sie für Ihre besondere Vorteile?

— Na, ich bin kreativ, teamfähig, organisiert, verantwortlich und nervenstark.

— Sehr gut.

— Darf ich etwas fragen?

— Ja, natürlich.

— Bietet die Stellung Fortbildungs- und Aufstiegsmöglichkeiten an?

— Ja, selbstverständlich ist unsere Firma daran interessiert, dass die Professionalität unserer Mitarbeiter sich erhöht.

— Das freut mich sehr. Das und ein gutes Arbeitsklima sind für mich wichtiger als ein hohes Gehalt.

— Seien Sie ruhig, wir haben ein einmütiges, kreatives und sehr professionelle Kollektiv. Und das Gehalt enttäuscht Sie nicht. Also, ich meine Sie passen uns. Können Sie am Montag die Arbeit beginnen?

— Ja, freilich! Ich bin so froh die Stellung bekommen!

— Einverstanden. Bis Montag dann!

— Bis Montag! Vielen Dank! Auf Wiedersehen!

Задание 6. Составьте монолог о себе: 

Представьтесь:

возраст, место проживания, место учебы; кем вы хотите стать? почему выбрали эту профессию? какими навыками и умениями вы обладаете? ваши сильные и слабые стороны?

 В монологе используйте предложения с глаголами в настоящем (Präsens), простом прошедшем (Ptäteritum) и будущем (Futurum)  временах.

Задание 7. Разыграйте сценку «Vorstellungsgespräch.

(Собеседование)» на примере диалога из задания 5. 

Ответить на контрольные вопросы

1. Wer ist das?

2. Was macht er?

3. Welche Fähigkeiten sind gefragt, um Eisenbahner/Lokführer/ Industriemechaniker zu werden?

4. Wie ist dein Beruf?
5. Nennen Sie bitte Ihre starke Seite/ Schwäche?

6. Was ist dein Hobby?

Тема 9.3. Выбор профессии

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР17, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Прочитать и письменно перевести текст, выписать новые слова.

2. Прочитать предложения, составить к ним вопросы.
3. Прочитать текст и назвать профессию, о которой идет речь. 
4. Выберите свой вариант, из предложенных словосочетаний, и ответьте на вопрос.
5. Ответить на контрольные вопросы
Задание 1. Прочитайте и письменно  переведите текст, выпишите новые слова:

Die Berufswahl

     Jeder Mensch wählt mindestens einmal im Leben einen Beruf, der in seiner Zukunft die bedeutendste Rolle spielt. Deshalb ist die Berufswahl ein aktuelles Problem für alle jungen Leute. Ich denke, jeder vernünftige Mensch macht sich Gedanken über die Zukunft und bereitet sich darauf entsprechend vor.

     Sogar ganz kleine Kinder träumen davon, Bauarbeiter, Arzt, Lehrer, Kosmonaut, Schauspieler zu werden. Manche wissen schon in der Schule ganz genau, welchen Beruf sie erlernen werden. Manche setzen die Tätigkeit ihrer Eltern fort. Die Jugendlichen interessieren sich sehr für die Berufswahl. Ende Juli hört man nur: "Was willst du werden?" 

     Bei der Berufswahl muss man viele Faktoren berücksichtigen. Erstens, muss man ein guter Spezialist auf dem gewählten Gebiet sein. Der Beruf muss dem Menschen passen: manche haben Hang zu technischen Disziplinen, manche möchten mit Menschen zu tun haben. Die Arbeit muss also gefallen und Spaß machen. Entscheidend bei der Berufswahl sind vor allem Neigungen, Fähigkeiten und Leistungen. Man muss aber nicht nur seine Talente und Fähigkeiten, seine Interessen und Möglichkeiten berücksichtigen, sonder auch selbstkritisch sein und die gesellschaftlichen Bedürfnisse beachten. 

Задание 2. Прочитайте предложения, составьте к ним вопросы:

 1. Jeder vernünftige Mensch macht sich Gedanken über die Zukunft und bereitet sich darauf entsprechend vor.

2. Die Jugendlichen interessieren sich sehr für die Berufswahl.

3. Kleine Kinder träumen davon, Bauarbeiter, Arzt, Lehrer, Kosmonaut, Schauspieler zu werden.

4. Der Beruf muss dem Menschen passen: manche haben Hang zu technischen Disziplinen, manche möchten mit Menschen zu tun haben.

5. Entscheidend bei der Berufswahl sind vor allem Neigungen, Fähigkeiten und Leistungen.
Задание 3. Прочитайте текст. О какой профессии идёт речь?
 «Guten Tag! Ich grüβe Sie herzlich! Ich habe ein Rätsel für Sie! Ich habe den verantwortlichsten Beruf bei der Eisenbahn. Keine Zugfahrt darf ohne meine Zustimmung. Die Strecken und alle Signale und Weichen sind auf dem Stelltisch schematisch dargestellt. Auf meinem Arbeitsplatz gibt es viele Schemen, Druckknöpfen. Mit Druckknöpfen werden die Signale und Weichen von hier aus gestellt.  Es ist hauptsächlich eine sitzende Tätigkeit mit wenig Bewegung. Ich habe immer Schichtdienst. Ich muss aufmerksam sein.  Was bin ich von Beruf?» (Fahrdienstleiter)
Задание 4.  Выберите свой вариант и ответьте на вопрос полным предложением: 

 Was ist für Sie bei der Berufswahl besonders wichtig? 

	


viel Geld verdienen

	


die Meinung der Freunde

	


Spaß an der Arbeit

	


Kontakt zu Menschen

	


viel Freizeit

	


Interesse an ein Sachgebiet

	


gute Karrierechancen

	


Familientradition

	


anderen Menschen helfen

	


der Stellenwert des Berufs in der Gesellschaft

Ответить на контрольные вопросы

1. Was ist wichtig bei der Berufswahl?

2. Wovon träumen Sie?

3. Was bist du von Beruf?

4. Für was interessieren sich die Jugendlichen?

Тема 9.4. Лексико-грамматические упражнения

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР17, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Образовать из данных слов женские профессии.

2. Проспрягать глаголы по лицам в Präsens.

3. Образовать Präteritum  из следующих глаголов и перевести на русский язык.
4. Заполнить пропуски соответствующими по смыслу формами Perfekt следующих глаголов.
5. Составить из предложенных слов предложение в настоящем времени, затем преобразовать в формы прошедшего и будущего времен. 

6. Ответить на контрольные вопросы
Задание 1.

1. Образуйте от следующих слов женские профессии: 

     а) с помощью суффикса –in (в некоторых случаях добавляется умлаут);

     b) заменив составное существительное -mann существительным -frau.              

     Muster: der Arbeiter  -  die Arbeiterin; der Arzt  -  der Ärztin

                   der Kaufmann  -  die Kauffrau.

     a) der Fahrdienstleiter, der Student; der Lehrer; der Verkäufer; der Sekretär; der Ingenieur; der Buchhalter; der Journalist; der Schauspieler; der Friseur; der Kellner; der Schneider; der Fahrer; der Koch; der Polizist; der Landwirt.
       b)  der Bankkaufmann; der Finanzfachmann; der Geschäftsmann.     

Задание 2. Проспрягайте глаголы по лицам в Präsens : 
lesen, machen, gehen, können, wollen, sein, haben, fahren, brauchen, denken

Задание 3. Образуйте Präteritum  из следующих глаголов и переведите на русский язык: 
wählen, spielen, machen, fortsetzen, berücksichtigen, passen, haben, tun, gefallen, beachten, sein, werden, brauchen, gehen, sitzen, setzen

Задание 4.  Заполните пропуски соответствующими по смыслу формами Perfekt следующих глаголов: gehen, fahren, kommen, werden, sein

1. Er … spät nach Hause … . 2. Sie … heute in den Urlaub … . 3. Ich … heute früh … . 4. Sie … Sekretärin … . 5. Wie lange … du im Urlaub … ? 6. Sie … zum Friseur nicht … .

Задание 5. Составьте из предложенных слов предложение в настоящем времени, затем преобразуйте в формы прошедшего и будущего времен: 

arbeiten, die Mutter, meine, Fahrdienstleiter, als

1. … (Präsens)

2 … (Präterirum)

3 … (Perfekt)

4 … (Plusquamperfekt)

5… (Futurum)

Ответить на контрольные вопросы

1. Welche Zeitform ist das?

2. Was ist Präsens?

  3. Wann verwendet man Präsens im Deutschen?

  4. Wie bildet man das Präsens?

5. Was ist Präterirum?

  6. Wann verwendet man Präterirum im Deutschen?

  7. Wie bildet man Präterirum?

8. Was ist Perfekt?

  9. Wann verwendet man Perfekt im Deutschen?

  10. Wie bildet man Perfekt?

12. Was ist Plusquamperfekt?

  13. Wann verwendet man Plusquamperfekt im Deutschen?

  14. Wie bildet man Plusquamperfekt?

15. Was ist Futurum?

  16. Wann verwendet man Futurum im Deutschen?

  17. Wie bildet man Futurum?

Тема 10.1 Работа над грамматикой
Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР17, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Прочитать и письменно перевести текст, выписать новые слова.
2. Выписать из текста  предложения с неопределённо-личным местоимением  man. 
3. Выписать глаголы в Präsens и указать этот глагол в инфинитиве.
4.  Переписать предложения. Подчеркнуть в них подлежащее и сказуемое и указать, какой порядок слов в них использован.  
5. Перевести на русский предложения с неопределённо-личным местоимением man (a) и безличным местоимением es (b). 
6. Переведите на немецкий предложения с местоимениями es (a) и man (b).
7. Ответить на контрольные вопросы
Задание 1. Прочтите текст и переведите его на русский. Выпишите предложения с неопределённо-личным местоимением  man. Выпишите глаголы в Präsens и укажите этот глагол в инфинитиве.
Muster: Wenn man mit dem Flugzeug fliegt, spart man viel Zeit.
             sind – sein; fährt – fahren.

Reisen (1)

     Alle reisen gern. Früher war eine Reise eine lange Geschichte – heute ist das kein Problem. Vormittags sind wir in Moskau, nachmittags in Berlin.

     Man reist mit Komfort mit der Eisenbahn. Eine solche Reise hat viele Vorteile: während der Fahrt kann man schöne Landschaften sehen, Bücher lesen und nachts gut schlafen. Alte Leute, Eltern mit kleinen Kindern fahren öfter mit dem Zug.
Задание 2. Перепишите следующие предложения. Подчеркните в них подлежащее и сказуемое и укажите, какой порядок слов в них использован.  

        Was wählen wir? Das hängt davon ab, wohin, womit, wann und wozu man reist.
Задание 3.Переведите на русский предложения с неопределённо-личным местоимением man (a) и безличным местоимением es (b):

     a)  1. Man fährt bis Berlin vier Stunden.  2. Man prüft die Studenten zweimal im Jahre.  3. Man muss zur Arbeit gehen.  4. Man kann sich hier gut erholen. 5. In Europa trinkt man gern Kaffee. 

     b)  1. Es friert.  2. Um 5 Uhr wird es dunkel. 3. Jetzt ist es Morgen. Bald klingelt es zur ersten Stunde.  4. Es gibt hute Fisch.  5. In diesem Roman handelt es sich um die Ereignisse während des Krieges.

Задание 4. Переведите на немецкий предложения с местоимениями es (a) и man (b):

     a)  1. Светло.  2. Светает.  3. Идёт дождь.  4. Который час?  -  (Сейчас) девять часов. 

     b)  1. Так говорят.  2. Здесь не курят.   3. Как приветствуют (друг друга) утром?  4. Можно (возможно) ехать.  

Ответить на контрольные вопросы:

1. Wer reist gern?
2. Welche Vorteile hat eine  Reise mit der Eisenbahn?

3. Wer fährt öfter mit dem Zug?

4. Welche unpersönliche Pronomen kannst du nennen?  

Критерии оценивания практических занятий 

Практические занятия оцениваются по пятибалльной шкале:

 «Отлично»: отсутствие ошибок по изученному материалу, либо в задании допущено не более 10 % лексических и/или грамматических ошибок.

«Хорошо»: задание верно выполнено в объеме от 76 до 90 %. «Удовлетворительно»: задание верно выполнено в объеме от 51 до 75 %.

«Неудовлетворительно»: отказ от работы или при выполнении задания допущено 50 % лексических и/или грамматических ошибок и более.

Тема 10.2 Путешествия
 Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР17, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Прочитать и письменно перевести текст, выписать новые слова.
2. Выписать из текста  предложения с неопределённо-личным местоимением  man. 
3. Выписать глаголы в Präsens и указать этот глагол в инфинитиве.
4.  Переписать предложения. Подчеркнуть в них подлежащее и сказуемое и указать, какой порядок слов в них использован.  
5. Перевести на русский предложения с неопределённо-личным местоимением man (a) и безличным местоимением es (b). 
6. Переведите на немецкий предложения с местоимениями es (a) и man (b).
7. Ответить на контрольные вопросы
Задание 1. Прочтите текст и переведите его на русский. Выпишите предложения с неопределённо-личным местоимением  man. Выпишите глаголы в Präsens и укажите этот глагол в инфинитиве.

Muster: Wenn man mit dem Flugzeug fliegt, spart man viel Zeit.

              sind – sein; fährt – fahren.

Reisen (2)

   Die Flugzeuge sind moderne Verkehrsmittel. Wenn man mit dem Flugzeug fliegt, spart man viel Zeit. Aber der Preis einer Flugkarte ist höher als der Preis einer Bahnfahrkarte. Nicht alle vertragen die Flugreise. Einige Menschen fühlen sich schlecht: es ist ihnen übel und schwindlig, sie sehen blass aus; die anderen haben Angst. Mit dem Flugzeug kann man auch nicht jeden Ort erreichen.

     Es ist interessant, eine Schiffsreise zu unternehmen. Wenn das Wetter schön ist, macht diese Reise viel Freude. Man kann in der Sonne liegen, die Natur bewundern. Aber bei schlechtem Wetter ist die Schiffsreise am unangenehmsten.

Задание 2.  Перепишите следующее предложение. Подчеркните в нём  подлежащее и сказуемое и укажите, какой порядок слов в них использован. 

     Das moderne Leben ist ohne Reisen unmöglich.

Задание 3. Переведите на русский предложения с неопределённо-личным местоимением man (a) и безличным местоимением es (b):

     a)  1. In unserer Stadt baut man viele Wohnhäuser.  2. In der Disko tanzt man.  3. Eine Fahrkarte kann man im Zug kaufen.  4. Im Lesesaal darf man nicht laut sprechen.  5. In Europa trinkt man gern Kaffee. 

     b)  1. Es ist Winter, es ist kalt.  2. Es regnet oft in diesem Frühling.  3. Heute geht es mir gut.  4.Was gibt es heute in der Mensa?  4. Es ist halb zwölf. Es ist Zeit ins Bett zu gehen. 

Задание 4. Переведите на немецкий предложения с местоимениями es (a) и man (b):

     a)  1. Вечер.  2. Наступает вечер.  3. Пожар!  4. Сейчас пятница.  5. Который час?  -  (Сейчас) два часа. 

     b)  1. Утром завтракают.  2. Здесь нельзя оставаться.  3. Там работают.  4. Нужно учить иностранные языки.  

Ответить на контрольные вопросы:

1. Sind die Flugzeuge sind moderne Verkehrsmittel?
2. Wann spart man viel Zeit?
3. Kann man mit dem Flugzeug jeden Ort erreichen? 
4. Wann macht die Schiffsreise viel Freude?
5. Welche Zeitformen gibt es?
Критерии оценивания практических занятий 

Практические занятия оцениваются по пятибалльной шкале:

 «Отлично»: отсутствие ошибок по изученному материалу, либо в задании допущено не более 10 % лексических и/или грамматических ошибок.

«Хорошо»: задание верно выполнено в объеме от 76 до 90 %. «Удовлетворительно»: задание верно выполнено в объеме от 51 до 75 %.

«Неудовлетворительно»: отказ от работы или при выполнении задания допущено 50 % лексических и/или грамматических ошибок и более.

Тема 10.3 Лексико-грамматические упражнения
Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР17, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Прочитать и письменно перевести текст, выписать новые слова.
2. Выписать из текста  предложения с неопределённо-личным местоимением  man. 
3. Выписать глаголы в Präsens и указать этот глагол в инфинитиве.
4.  Переписать предложения. Подчеркнуть в них подлежащее и сказуемое и указать, какой порядок слов в них использован.  
5. Перевести на русский предложения с неопределённо-личным местоимением man (a) и безличным местоимением es (b). 
6. Переведите на немецкий предложения с местоимениями es (a) и man (b). 
7. Найти правильный перевод существительных. 
8. Найти правильный перевод словосочетаний и глаголов
9. Ответить на контрольные вопросы
Задание 1.  Прочтите текст и переведите его на русский. Выпишите предложения с неопределённо-личным местоимением  man. Выпишите глаголы в Präsens и укажите этот глагол в инфинитиве.
Muster:  Wenn man mit dem Flugzeug fliegt, spart man viel Zeit.

               sind – sein; fährt – fahren.

Reisen (3)

     Man unternimmt auch Autoreisen. Das ist sehr bequem: man kann alles sehen und das Auto anhalten, so oft man will. Das Auto kann auf unseren Wunsch langsamer oder schneller fahren. Doch hat eine Autoreise auch ihre Nachteile: auf den Straßen gibt es Staus und das Auto kann kaputt gehen.

     Viele Menschen sind wanderlustig. Einige fahren mit dem Fahrrad, die anderen nehmen ihre Rucksäcke und machen Wanderungen. Sie verbringen ihre Zeit im Freien, das ist gesund.

Задание 2.   Перепишите следующие предложения. Подчеркните в них подлежащее и сказуемое и укажите, какой порядок слов в них использован.  

     Die Städter machen jeden Tag Fahrten mit der U-Bahn, mit dem O-Bus oder mit dem Bus, um die Arbeitsstelle, die Schule, die Uni oder einen Laden zu erreichen.

Задание 3.   Переведите на русский предложения с неопределённо-личным местоимением man (a) и безличным местоимением es (b):

     a)  1. Was macht man im Park? – Dort treibt man Sport.  2. Was sagt man am Morgen?  3. Man muss acht Stunden schlafen. 4. Im Deutschland isst man Bockwurst. 5. In diesem Cafe darf man nicht rauchen. 

     b)  1. Es ist Abend, es ist kühl.  2. Heute taut es.  3. Es zieht in meinem Zimmer bei geöffneter Tür.  4. Es ist 7 Uhr. Es ist Zeit aufzustehen.  5. In diesem Artikel geht es um die Eisenbahn. 

Задание 4.  Переведите на немецкий предложения с местоимениями es (a) и man (b):

     a)  1. Тепло.  2. Становится тепло.  3. Идёт снег.  4. Ночь.  5. Который час?  -  (Сейчас) шесть часов. 

        b)  1. Так пишут.  2. Вечером читают. 3. Нужно работать.  4. Можно (разрешается) идти.  

Задание 5.   Найдите правильный перевод существительных.

	1. место, пункт; местность
	a. die Reise

	2. цена
	b. die Wanderung

	3. ландшафт, пейзаж, вид, край, местность
	c. der Stau 

	4. преимущество, достоинство
	d. die Landschaft

	5. недостаток, дефект
	e. die Ort

	6. транспортное средство, средство сообщения
	f. der Preis 

	7. путешествие, поездка
	g. das Nachteil

	8. поездка, путешествие, плавание, рейс
	h. das Vorteil 

	9. прогулка, экскурсия, вылазка, путешествие (пешком), поход
	i. das Verkehrsmittel

	10. затор, пробка, скопление транспорта
	j. die Fahrt


Задание 6.  Найдите правильный перевод словосочетаний и глаголов.

	1. проводить время
	   a. sich fühlen

	2. путешествовать, ездить   
	   b. vertragen

	3. любоваться, восхищаться, восторгаться
	   c. reisen 

	4. чувствовать себя
	   d. eine Reise unternehmen 

	5. лежать на солнце, загорать
	   e. erreichen

	6. выносить, переносить, терпеть
	   f. kaputt gehen

	7. доставлять много радости / удовольствия 
	   g. in der Sonne liegen 

	8. сломаться, испортиться, разбиться
	   h. bewundern

	9. предпринять путешествие / поездку
	   i. das Auto anhalten

	10. достигать чего-л., добираться, доехать до чего-л.
	   j. viel Zeit sparen

	11. экономить / беречь много времени 
	   k. viel Freude machen  


	12. останавливать автомобиль / машину
	   l. die Zeit verbringen


Ответить на контрольные вопросы:
1. Wie kann das Auto fahren?

2. Welche Nachteile hat eine Autoreise?
3.   Sind viele Menschen wanderlustig?
4. Welche Zeitformen gibt es?
5. Welche unpersönliche Pronomen kannst du nennen?  

Критерии оценивания практических занятий 

Практические занятия оцениваются по пятибалльной шкале:

«Отлично»: отсутствие ошибок по изученному материалу, либо в задании допущено не более 10 % лексических и/или грамматических ошибок.

«Хорошо»: задание верно выполнено в объеме от 76 до 90 %. 

«Удовлетворительно»: задание верно выполнено в объеме от 51 до 75 %.

«Неудовлетворительно»: отказ от работы или при выполнении задания допущено 50 % лексических и/или грамматических ошибок и более.

Тема 11.1 Свободное время и отпуск в Германии
Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР17, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Прочитать и письменно перевести текст, выписать новые слова.
2. Найти предложение в тексте, в котором употребляется инфинитив с частицей zu (инфинитивный оборот). 
3. Образовать степени сравнения прилагательных и наречий. 
4. Провести сравнения (в положительной степени), используя словосочетания so / ebenso / genauso ... wie  (такой же… как). 
5. Провести сравнения средств передвижения (в сравнительной степени), используя союз als (чем).
6.  Повторить предлоги места и времени,  употребляющиеся с Dativ и Akkusativ.
7. Ответить на контрольные вопросы
Задание 1.  Прочтите текст и переведите его на русский. Найдите предложение, в котором употребляется инфинитив с частицей zu (инфинитивный оборот). Объясните, что называется инфинитивным оборотом.
Freizeit und Urlaub in Deutschland (1)

     Die schönste Zeit im Jahr sind doch immer Ferien und Urlaub. Während der Ferien- und Urlaubszeit hat man endlich die Möglichkeit, sich mit seinen Hobbys zu beschäftigen, sich zu erholen, seine Kräfte wiederherzustellen, etwas Neues zu erleben.

     Die Deutschen sind reiselustig. Viele Deutsche verbringen die Ferien im eigenen Land. 

Задание 2.  Образуйте степени сравнения прилагательных и наречий.

Muster:  lang  -  länger  -  der längste / am längsten

             gern  -  lieber  - am liebsten
jung; schwach; hoch; gut.

Задание 3.  Проведите следующие сравнения (в положительной степени), используя словосочетания so / ebenso / genauso ... wie  (такой же… как).

Muster:  Eva ist 18 Jahre alt. Karin auch (alt).
              Karin ist ebenso / genauso / so alt wie Eva.

1. Peter ist 1,80 m groß. Andreas auch (groß).

2. Mein Kind ist klein. Dein auch (klein).

3. Ich habe 5 Jahre studiert. Mein Bruder auch (lange).

Задание 4.  Проведите сравнения средств передвижения (в сравнительной степени), используя союз als (чем).

     Muster:   Das Auto ist schneller als der Bus.

                    Der Bus ist langsamer als das Auto.

1.  die U-Bahn und die Straßenbahn;

     2.  das Taxi und der Bus.

Задание 5.  Повторите предлоги места и времени,  употребляющиеся с Dativ и Akkusativ. Переведите предложения на русский.

     1.  Er lag im Bett.

          Leg dich ins Bett!

     2.  Der große Teppich liegt in der Mitte des Zimmers, auf dem Fußboden.

          Sie haben den Teppich auf den Fußboden gelegt.

1. Am Sonntag gehen wir ins Theater.

2. Vor zwei Wochen bin ich aus Berlin zurückgekehrt.

Ответить  на контрольные вопросы:
1. Worum geht es in diesem Text?

2. Welche Zeit ist die schönste Zeit im Jahr?

3. Welche Möglichkeiten bieten den Menschen die Ferien- und Urlaubszeit?

4. Wo verbringen viele Deutsche ihre Ferien?

Критерии оценивания практических занятий 

Практические занятия оцениваются по пятибалльной шкале:

 «Отлично»: отсутствие ошибок по изученному материалу, либо в задании допущено не более 10 % лексических и/или грамматических ошибок.

«Хорошо»: задание верно выполнено в объеме от 76 до 90 %. 

«Удовлетворительно»: задание верно выполнено в объеме от 51 до 75 %.

«Неудовлетворительно»: отказ от работы или при выполнении задания допущено 50 % лексических и/или грамматических ошибок и более.

Тема 11.2 Как мы проводим свободное время 

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР17, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Прочитать и письменно перевести текст, выписать новые слова.
2. Найти в тексте существительные, образованные от инфинитива.
3. Образовать степени сравнения прилагательных и наречий. 
4. Провести сравнения (в положительной степени), используя словосочетания so / ebenso / genauso ... wie  (такой же… как). 
5. Провести сравнения средств передвижения (в сравнительной степени), используя союз als (чем).
6.  Повторить предлоги места и времени,  употребляющиеся с Dativ и Akkusativ. 
7. Найти  правильный перевод существительных.
8. Найти правильный перевод глаголов.
9. Ответить на контрольные вопросы
Задание 1.   Прочтите текст и переведите его на русский. Найдите в тексте существительные, образованные от инфинитива.

     Muster: entstehen (возникать) – das Entstehen (возникновение);

                   reiten (кататься верхом)  -  das Reiten (верховая езда).

Freizeit und Urlaub in Deutschland (2)
     Unter den Reisezielen im Ausland liegen zurzeit Italien, Spanien, Österreich, Frankreich, die Schweiz und vor allem die Vereinigten Staaten von Amerika.

     Viele Menschen ziehen heute den Aktiv-Urlaub mit viel körperlicher Bewegung vor.  Schwimmen, Ballspiele, Wandern, Segeln, Kanu- oder Rudersport, Reiten, Bergsteigen und Skilaufen sind dabei die bevorzugten Sportarten.

Задание 2.   Образуйте степени сравнения прилагательных и наречий.

Muster:  lang  -  länger  -  der längste / am längsten

             gern  -  lieber  - am liebsten
alt; dumm; nah; viel.

Задание 3.    Проведите следующие сравнения (в положительной степени), используя словосочетания so / ebenso / genauso ... wie  (такой же… как).

Muster:  Eva ist 18 Jahre alt. Karin auch (alt).
              Karin ist ebenso / genauso / so alt wie Eva.

1. Unsere Stadt ist schön. Eure auch (schön).

2. Mein Handy ist modern. Dein auch (modern).

3. Ich besuche meine Eltern oft. Du auch (oft).

Задание 4.   Проведите сравнения средств передвижения (в сравнительной степени), используя союз als (чем).

     Muster:   Das Auto ist schneller als der Bus.

                    Der Bus ist langsamer als das Auto.

      1. der O-Bus und das Motorrad;

      2. die U-Bahn und der Bus.

Задание 5.     Повторите предлоги места и времени, употребляющиеся с Dativ и Akkusativ. Переведите предложения на русский.

     1.  Wir gehen heute in den Park.

          Ich warte auf dich im Park.

     2.  Der Lehrer saß am Tisch.

          Er hat sich an den Tisch gesetzt.

4. Im Juni fährt ihr ans Meer.

5. Am Nachmittag gehe ich zum Arzt.

Задание 6.   Найдите правильный перевод существительных.
	1. движение
	a. die Kraft

	2. свободное время
	b. das Skilaufen

	3. поход, пешая прогулка
	c. das Bergsteigen 

	4. возможность
	d. das Schwimmen

	5. отпуск 
	e. der Urlaub

	6. каникулы
	f. die Bewegung

	7. катание на лыжах
	g. die Möglichkeit 

	8. гребной спорт, гребля
	h. das Wandern

	9. игра в мяч
	i. das Reiseziel

	10. плавание
	j. die Sportart

	11. сила, энергия
	k. das Ballspiel

	12. альпинизм
	l. die Ferien

	13. цель путешествия
	m. die Freizeit

	14. вид спорта
	n. der Rudersport


Задание 7.    Найдите правильный перевод глаголов.

	1. заниматься чем-л.
	a. verbringen 

	2. проводить (время)
	b. wiederherstellen

	3. предпочитать
	c. erleben 

	4. восстанавливать
	d. sich erholen  

	5. отдыхать
	e. sich mit D beschäftigen  

	6. испытывать, переживать
	f. vorziehen


Ответить  на контрольные  вопросы:.

1.  Welche Reisezielen haben die Deutschen?

2.  Welchen Urlaub ziehen die Menschen in der BRD heute vor?

3.  Welche Sportarten sind in der BRD sehr beliebt?

Критерии оценивания практических занятий 

Практические занятия оцениваются по пятибалльной шкале:

 «Отлично»: отсутствие ошибок по изученному материалу, либо в задании допущено не более 10 % лексических и/или грамматических ошибок.

«Хорошо»: задание верно выполнено в объеме от 76 до 90 %. 

«Удовлетворительно»: задание верно выполнено в объеме от 51 до 75 %.

«Неудовлетворительно»: отказ от работы или при выполнении задания допущено 50 % лексических и/или грамматических ошибок и более.

Тема 11.3 Упражнения по развитию речи

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР17, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Перевести пословицы.
2. Прочитать и перевести диалоги
3. Прочитать по ролям
4. Ответить на контрольные вопросы
Задание 1. Переведите следующие пословицы.

      1. Andere Länder, andere Sitten.

     2. Einmal ist keinmal.

     3. Besser schlecht gefahren, als gut gelaufen.

     4. Nord, Süd, Ost, West, zu Hause ist Best.

     5. Ende gut  -  alles gut. 

Задание 2. Прочитайте и переведите диалоги. Прочитайте по ролям
I

     Martin: Guten Tag, Petra!

     Petra: Guten Tag, Martin!

     M: Wo verbringst du in diesem Sommer deine Ferien, hast du schon Pläne?

     P:  In diesem Sommer will ich eine interessante Reise ins Gebirge unternehmen.

     M: Warst du schon einmal im Gebirge?

     P:  Ja, sehr oft sogar, denn einmal ist keinmal. Und welche Reise bevorzugst du? Zu Lande oder zu Wasser?

     M: Ich werde immer seekrank und möchte deshalb am liebsten fliegen. Diesmal fliege ich nach Samara. Dort wohnt meine Oma.

     P: Wie lange dauert der Flug?

     M: Ungefähr zwei Stunden.

     P: Und was kostet das Flugticket?

     M: Das Ticket ist teuer, 1200 Rubel.

     P: Nimmst du viel Gepäck mit?
     M: Nein, nicht so viel. Jedes Kilo Übergepäck muss bezahlt werden.

     P: Macht dir das Reisen Spaß?

     M: Ja, ich reise sehr gern.

     P: Ich wünsche dir einen guten Flug und eine gute Reise.

     M: Danke.
II

     Lena: Was machst du dieses Jahr in den Ferien?

     Melanie: Ich fahre diesmal ans Schwarze Meer, ich möchte in der Sonne liegen und faulenzen.

     L: Mit dem Auto?

     M: Ja. Mit dem Auto ist es schneller und billiger. Ich hänge von niemandem ab. Ich fahre, wann und wohin ich will.

     L: Warst du schon mal dort?

     M: Nein, noch nie.

     L: Wie lange fährst du?

     M: Ich glaube, zwei – drei Wochen. Und wo fährst du dieses Jahr in den Ferien hin?

     L: In die BRD, nach Dortmund.

     M: Also auch ins Ausland, wie ich, ich nach Russland, du nach Deutschland. Wie lange bleibst du in Dortmund?

     L: Drei Wochen. Ich möchte gerne, mein Deutsch verbessern, Land und Leute kennen lernen. Andere Länder, andere Sitten.

III

     Gisela: Endlich habe ich meine Reisetasche gepackt! Ende gut – alles gut.

     Peter: Wo fährst du denn hin? 
     G: In den Schwarzwald.

     P: Allein?

     G: Nein, mit einer Jugendgruppe. Wir machen eine Bustour dorthin und dann wandern wir im Schwarzwald.
     P: Wie lange bleibt ihr dort?

     G: Zwei Wochen. Und was machst du in den Ferien?

     P: Ich fahre nach Köln.

     G: Mit dem Auto?

     P: Nein, mit der Bahn.

     G: Wie lange bleibst du in Köln?
     P: Ein paar Tage. Ich hab’ auch Lust, eine Schifffahrt auf dem Rhein zu machen. Es fährt ein Schiff von Köln bis Mainz, das ist die schönste Strecke des Flusses.
     G: Ich wünsche dir gute Reise.
     P: Gleichfalls.
Ответить на контрольные вопросы:
1. Reist du gern?

2. Wann reist du gewöhnlich?

3. Wohin reist du?

4. Wie kann man reisen?

5. Nimmst du viel Gepäck mit?

6. Welche Reise ziehst du vor, eine Reise zu Lande oder zu Wasser?

7. Warum hat man während des Studiums wenig Freizeit?

8. Wanderst du gern?

9. Wohin kann man in deiner Gegend wandern?

10. Wie kann man sich am Meer bei gutem / schlechtem Wetter erholen?

11. Welche Erholungsmöglichkeiten gibt es im Winter?

     12. Was ist die ideale Erholung für einen Menschen?
Критерии оценивания практических занятий 

Практические занятия оцениваются по пятибалльной шкале:

Оценка «5» - обучающийся:

- владеет Международным фонетическим алфавитом, умеет читать слова в транскрипционной записи;

- демонстрирует корректное произношение основных звуков и дифтонгов;

- соблюдает ударение в словах и фразах;

- соблюдает правила построения предложений на иностранном языке;

- представляет адекватный перевод текстов профессиональной направленности;

- умеет работать со словарем (правильный выбор формы, значения слова);

- демонстрирует способность логично и связно вести беседу;

- обладает быстрой реакцией при выборе лексических единиц;

- раскрывает тему в заданном объеме.

Оценка «4» - обучающийся:

- демонстрирует корректное произношение слов. Допускаются фонетические ошибки (замена иностранных фонем сходными русскими). Количество ошибок – не более 5.

- представляет адекватный перевод текстов профессиональной направленности. Незначительные лексические и грамматические ошибки не препятствуют пониманию текста перевода;

- умеет работать со словарем;

- соблюдает правила построения предложений на иностранном языке. Лексические и грамматические ошибки незначительно влияют на восприятие речи обучающегося (общее количество лексических и грамматических ошибок – не более 5);

- раскрывает тему в заданном объеме.

Оценка «3» - речь обучающегося воспринимается с трудом из-за большого количества фонетических ошибок. Интонация обусловлена влиянием родного языка;

- обучающийся представляет некорректный перевод текстов профессиональной направленности. Большое количество лексических и грамматических ошибок препятствует пониманию текста перевода;

- обучающийся испытывает трудности при работе со словарем (неправильный выбор формы, значения слова);

- обучающийся практически не соблюдает правила построения предложений на иностранном языке. Значительное количество лексических и грамматических ошибок влияет на восприятие речи обучающегося;

- обучающийся частично раскрывает тему в заданном объеме.

Оценка «2» - речь почти не воспринимается на слух из-за большого количества ошибок;

- обучающийся представляет неадекватный перевод текстов профессиональной направленности;

- обучающийся не умеет работать со словарем;

- обучающийся не может построить грамматически верное высказывание;

- обучающийся не раскрывает тему в заданном объеме

Тема 12.1 Деловые письма

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР17, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Прочитать и письменно перевести текст, выписать новые слова.
2. Составить предложения, поставив глаголы в Perfekt Passiv, и перевести их.
3. Определить в предложениях временные формы Passiv.
4. Поставить глаголы, данные в скобках, в Futurum Passiv и перевести предложения.
5. Образовать словосочетания во всех временных формах Passiv.
6. Ответить на контрольные вопросы
Задание 1.  Прочтите текст и переведите его на русский, выпишите и выучите новые слова. 
Geschäftsbrief
     Der Geschäftsbrief  ist die Visitenkarte des Unternehmens. Durch den Schriftverkehr kann ein Unternehmer Kunden gewinnen und behalten, aber auch verlieren. Ein gewöhnlicher Geschäftsbrief wird in der Regel genau gelesen und beantwortet. Oft muss der Empfänger rückfragen: er vermisst bestimmte Angaben, versteht den Inhalt nur teilweise, z.B. wegen unbekannten Sachverhalts. 

So schreibt man einen Geschäftsbrief
     Ein Geschäftsbrief soll formal, inhaltlich und stilistisch sein. Sauber und ordentlich, leserlich, auch wenn er handgeschrieben ist. Höflich und liebenswürdig, zumindest aber korrekt und sachlich dann noch, wenn man kritisieren oder sich beschweren will. Ausfallender Ton bleibt auch, wenn er auf Grund bestimmter Vorkommnisse gerechtfertigt erscheint. Natürlich in fehlerfreiem Deutsch mit richtiger Interpunktion. Dieser Brief den hat dokumentarischen Charakter. Was man einmal niederlegt und der Post anvertraut hat, in höchstens noch zu widerrufen, aber keinesfalls ungeschrieben zu machen! 

Geschäftsbriefstruktur

     1. Briefkopf:

     -  die vollständigen Anschriften sowohl des Absenders wie des Empfängers; 

     -  die Angabe des Datums; 

     -  eine „Betreffangabe“.

     2. Grußschreiben:

     -  Sehr geehrter Herr Lehman, 

     -  Sehr verehrter Herr Professor, 

     -  Hochverehrte gnädige Frau ... , 

     -  Sehr geehrte Frau Ministerialrätin, …

     3. Brieftext: 

     Grund für den Brief. Erzählen Sie keinen Roman, sondern geben Sie in knappen Worten den Grund Ihres Schreibens an !

     4. Zum Abschluss:

     -  Wir erwarten Ihre Antwort. 

     -  Wir hoffen auf eine positive Antwort. 

     -  Danken Ihnen im voraus für die Erfüllung unserer Bitte. 

     -  Teilen Sie uns so bald wie möglich Ihre Entscheidung mit!

     5. Grußformel und Unterschrift:

     -  Mit herzlichen Grüßen 

     -  Hochachtungsvoll 

     -  Mit verbindlichen Grüßen 

     -  Mit aufrichtiger Hochachtung 

Задание 2.  Составьте предложения, поставив глаголы в Perfekt Passiv, и переведите их.

     Muster: diese Übung  -  schreiben

                  Diese Übung ist geschrieben worden.  -  Это упражнение было написано.

1. diese Anlage  -  prüfen

2. das Holz  -  bearbeiten

3. neue Eisenbahnlinien  -  bauen

Задание 3.   Определите в следующих предложениях временные формы Passiv.

      1. Bremen und Hamburg werden Stadtstaaten genannt.

     2. Berlin wurde im 13. Jahrhundert gegründet.

     3. Eines der bekanntesten Theater Berlins, das Berliner Ensemble, ist von Bertold Brecht und seiner Frau Helene Weigel 1947 gegründet worden.

     4. Nachdem Berlin Mitte des 15. Jahrhunderts zur kurfüstlichen Residenz  gewählt worden war, begann eine rasche Entwicklung der Stadt.

     5. Heute, wenn viele Theater geschlossen werden, wird alles gemacht, damit dieses Theater weiter besteht.
Задание 4.  Поставьте глаголы, данные в скобках, в Futurum Passiv и переведите предложения.

     Muster:  Dieses Problem … bald …  … (lösen).

                   Dieses Problem wird bald gelöst werden.  -  Эта проблема будет скоро решена.

1. Diese Fächer  … im nächsten Semester … … (studieren).

2. Ein neues Kraftwerk… im nächsten Jahr … … (errichten).

3. Der Schnellverkehr … auf der Eisenbahn … … (einsetzen).  

Задание 5.  Образуйте словосочетания во всех временных формах Passiv.

    Muster:  das Buch - lesen

                   Das Buch wird gelesen. (Präsens)

                   Das Buch wurde gelesen. (Präteritum)

                   Das Buch ist gelesen worden. (Perfekt)

                   Das Buch war gelesen worden. (Plusquamperfekt)

                   Das Buch wird gelesen werden. (Futurum 1)

     das Gebäude  -  bauen; die Prüfungen -  ablegen;  die Technik  -  entwickeln.

Ответить на контрольные вопросы
1. Was ist der Geschäftsbrief ? 

2. Wie schreibt man einen Geschäftsbrief?
3. Wie soll ein Geschäftsbrief sein?
4. Welche Strukturteile hat Geschäftsbrief?
Критерии оценивания практических занятий 

Практические занятия оцениваются по пятибалльной шкале:

«Отлично»: отсутствие ошибок по изученному материалу, либо в задании допущено не более 10 % лексических и/или грамматических ошибок.

«Хорошо»: задание верно выполнено в объеме от 76 до 90 %. 

«Удовлетворительно»: задание верно выполнено в объеме от 51 до 75 %.

«Неудовлетворительно»: отказ от работы или при выполнении задания допущено 50 % лексических и/или грамматических ошибок и более.

Тема 13.1 Железнодорожное дело. Лексический минимум 
Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР17, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Прочитать и письменно перевести текст, выписать новые слова.
2. Повторить образование страдательного залога. Переписать предложения с глагольной формой Präteritum Passiv с переводом:
3. Перевести предложения с Präteritum Passiv; подчеркнуть сказуемое.
4. Найти правильный перевод существительных.
5. Ответить на контрольные вопросы
Задание 1. Прочтите текст и переведите его на русский. 

Das Wort Eisenbahn

     Was ist Eisenbahn? 

     Das Wort Eisenbahn bedeutet das Gleis, die Strecke, auf der die Eisenbahn verkehrt. 

     Wie kann eine Eisenbahn sein? Die Eisenbahn kann alt, neu, modern, bequem sein.

     Lesen sie zusammengesetzte Wörter mit dem Wort Eisenbahn (Bahn):

     die Eisenbahnfahrt – das ist eine Fahrt mit der Eisenbahn;

     die Eisenbahnfahrkarte – eine Fahrkarte für die Eisenbahn;

     der Eisenbahner – jemand, der bei der Eisenbahn arbeitet, oder angestellt ist;   

     der Eisenbahnschaffner -  ein Schaffner, der bei der Eisenbahn beschäftigt ist;

     der Eisenbahnbeamte (der Bahnbeamte) – ein Beamte, der bei der Eisenbahn Dienst tut;

     der Eisenbahnarbeiter (der Bahnarbeiter) – ein Arbeiter, der bei der Eisenbahn beschäftigt ist;

     das Eisenbahnnetz – ein Netz der Eisenbahnlinien in einem Gebiet;

     die Eisenbahnbrücke – eine Brücke, auf der die Gleisanlagen verlaufen;

     der Eisenbahnknotenpunkt – ein größerer Ort mit einem Bahnhof, an dem Eisenbahnstrecken aus verschiedenen Richtungen zusammenlaufen.

Задание 2.  Повторите образование страдательного залога. Перепишите предложения с глагольной формой Präteritum Passiv с переводом:

      Ich wurde vom Lehrer gefragt. (Меня спросил преподаватель)
     Du wurdest vom Lehrer gefragt. (Тебя спросил преподаватель)

     Er / Sie wurde vom Lehrer gefragt. (Его / Её спросил преподаватель)
     Wir wurden vom Lehrer gefragt. (Нас спросил преподаватель)
     Ihr wurdet vom Lehrer gefragt. (Вас спросил преподаватель)
     Sie wurden vom Lehrer gefragt.  (Их спросил преподаватель)

Задание 3. Переведите предложения с Präteritum Passiv; подчеркните сказуемое.

     1. Ich wurde in der Deutschunterricht gefragt.

     2. Unsere Fachschule wurde 1980 gegründet.

      3. Du wurdest zur Konferenz gewählt.

     4. Die Tür wurde durch den Wind geöffnet.

     5. Die neuen Messgeräte wurden von Laboranten geprüft.

Задание 4.  Найдите правильный перевод существительных.

	1. рабочий железной дороги, железнодорожник 
	a. die Eisenbahnstrecke  

	2. железнодорожный узел, узловая станция
	b. der Eisenbahnverkehr  

	3. поездка по железной дороге
	c. die Eisenbahnbrücke  

	4. служащий железной дороги
	d. der Eisenbahnschaffner  

	5. кондуктор на железной дороге, проводник
	e. der Eisenbahntarif  

	6. железнодорожная линия, железнодорожный перегон / участок
	f. das Eisenbahnnetz

	7. железнодорожный тариф
	g. der Eisenbahnarbeiter

	8. железнодорожный мост
	h. die Eisenbahnfahrkarte  

	9. железнодорожное сообщение, железнодорожные перевозки
	i.  der Eisenbahnknotenpunkt   

	10. сеть железных дорог
	j. die Eisenbahnfahrt  

	11. железнодорожный билет
	k. der Eisenbahnbeamte


Ответить на контрольные вопросы

1. Was bedeutet das Wort Eisenbahn?

2. Wie kann eine Eisenbahn sein?

3. Wie nennt man eine Fahrkarte für die Eisenbahn?

4. Wie nennt man eine Fahrt mit der Eisenbahn?

5. Wie nennt man einen Menschen, der bei der Eisenbahn arbeitet (angestellt ist)?

6. Wie nennt man einen Schaffner, der bei der Eisenbahn beschäfigt ist?

7. Wie nennt man einen Beamten, der bei der Eisenbahn Dienst tun?

8. Wie nennt man einen Arbeiter, der bei der Eisenbahn beschäftigt ist?

9. Wie nennt man ein Netz der Eisenbahnlinien in einem Gebiet?

10. Wie nennt man eine Brücke, auf der die Gleisanlagen verlaufen?

11. Wie nennt man einen größeren Ort mit einem Bahnhof, an dem Eisenbahnstrecken aus verschiedenen Richtungen zusammenlaufen?

Критерии оценивания практических занятий 

Практические занятия оцениваются по пятибалльной шкале:

 «Отлично»: отсутствие ошибок по изученному материалу, либо в задании допущено не более 10 % лексических и/или грамматических ошибок.

«Хорошо»: задание верно выполнено в объеме от 76 до 90 %. 

«Удовлетворительно»: задание верно выполнено в объеме от 51 до 75 %.

«Неудовлетворительно»: отказ от работы или при выполнении задания допущено 50 % лексических и/или грамматических ошибок и более.

Тема 13.2 Железные дороги 

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР17, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Прочитать и письменно перевести  предложения.
2. Повторить образование страдательного залога. Переписать предложения с глагольной формой Präsens Passiv с переводом.  
3. Перевести предложения с Präsens Passiv; подчеркнуть сказуемое.
4. Ответить на контрольные вопросы

Задание 1. Прочтите предложения и переведите их на русский.

Eisenbahn
     1. Meine Eltern tun Dienst bei der Eisenbahn.

     2. Bei der Eisenbahn sind viele Arbeiter beschäftigt.

     3. Unsere Eisenbahn ist sehr modern und bequem.

     4. Gestern machte ich eine Fahrt mit der Eisenbahn.

     5. Wir bestellen Fahrkarten für die Eisenbahn.

     6. Der Eisenbahntarif für die Benutzung der Eisenbahn ist ziemlich hoch.

     7. Vor dem Studium an der Universität war ich bei der Eisenbahn angestellt.  

     8. Hier baut man einen Tunnel für den Eisenbahnverkehr.
Задание 2. Повторите образование страдательного залога. Перепишите предложения с глагольной формой Präsens Passiv с переводом.  

      Ich werde vom Lehrer gelobt. (Меня хвалит преподаватель)
     Du wirst vom Lehrer gelobt. (Тебя хвалит преподаватель)
     Er / Sie wird vom Lehrer gelobt. (Его / Её хвалит преподаватель)
     Wir werden vom Lehrer gelobt.  (Нас хвалит преподаватель)

     Ihr werdet vom Lehrer gelobt.  (Вас хвалит преподаватель)

     Sie werden vom Lehrer gelobt.  (Их хвалит преподаватель)

Задание 3. Переведите предложения с Präsens Passiv; подчеркните сказуемое.

     1. Ich werde jetzt angerufen.

     2. Diese Tests werden von den Studenten geschrieben.

     3. Der Mathematikunterricht wird von einem neuen Fachschullehrer erteilt.

     4. An unserer Fachschule werden drei Fremdsprachen gelernt.

     5. Heute werden viele Güter in Containern befördert.

Ответить на контрольные вопросы

1. Das deutsche Passiv – was ist das?
2. Wozu gibt es überhaupt das Passiv?
3. Wie bildet man das Vorgangspassiv?
4. Was ist der Unterschied zwischen Vorgangspassiv und Zustandspassiv?
5. Wie bildet man den Zustandspassiv?
6. Wie oft verwendet  man das Passiv in der deutschen Sprache?
Критерии оценивания практических занятий 

Практические занятия оцениваются по пятибалльной шкале:

 «Отлично»: отсутствие ошибок по изученному материалу, либо в задании допущено не более 10 % лексических и/или грамматических ошибок.

«Хорошо»: задание верно выполнено в объеме от 76 до 90 %. 

«Удовлетворительно»: задание верно выполнено в объеме от 51 до 75 %.

«Неудовлетворительно»: отказ от работы или при выполнении задания допущено 50 % лексических и/или грамматических ошибок и более.

Тема 14.1 Первая железная дорога в мире 

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
9. Прочитать и перевести устно тексты со словарем. Выписать и выучить  новые слова к текстам. 

10. Выписать из текста  три  предложения со сказуемыми в Präteritum и перевести  эти предложения на русский

11. Определить  временные формы сказуемого (Präsens, Präteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum). Перевести предложения.
12. Образовать три основные формы глаголов.
13. Ответить на контрольные вопросы 

Задание 1. Прочтите текст. Выпишите три  предложения со сказуемыми в Präteritum и переведите эти предложения на русский. 
     Muster: Diese Dampflokomotive fuhr auf den Gleisen in einem Eisenwerk in Wales und zog fünf Wagen mit zehn Tonnen Eisen und siebzig Arbeitern. – Этот паровоз ходил по рельсам на металлургическом заводе в Уэльсе и тянул пять вагонов с десятью тоннами железа и семидесятью рабочими.
Zur Geschichte der Eisenbahn (1)

     Die erste öffentliche Eisenbahn der Welt wurde in England 1825 von George Stephenson  gebaut. Die Eisenbahnstrecke verband die britischen Städte Stockton und Darlington. Der erste Zug bestand aus 32 Wagen und beförderte neben Gütern auch Personen. Die Eröffnung der Stockton-Darlington-Bahn (Stockton and Darlington Railway) fand am 27. September 1825 statt. Für diese Eisenbahnstrecke konstruierte Stephenson die Lokomotive „Nr. 1“.

     Beim Bau dieser Eisenbahnstrecke wählte Stephenson die Spurweite von 1.435 mm. Das war der Abstand zwischen dem linken und rechten Rad der englischen Diligence. In anderen europäischen Ländern baute man die Eisenbahnen nach dem englischen Muster. Die Lokomotiven kamen auch aus England. Deshalb haben heute etwa 75% aller Eisenbahnen der Welt eine Spurweite von 1.435 mm. Einige Länder, zum Beispiel Russland und Spanien, wählten aus strategischen Gründen andere Spurweiten.
Задание 2. Определите временные формы сказуемого (Präsens, Präteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum). Переведите предложения .

Muster: Unser Zug fuhr vom Bahnsteig ab. (Präteritum) – Наш поезд отправился с платформы.

     1. Herr Schmidt reist am Abend ab.

     2. Im Juli wird es vielleicht heiß sein.

     3. Ich habe eine gute Note gebracht.

     4. Zuerst hatten wir das Museum besucht, dann fand dir Besprechung statt.

     5. Der InterCityExpress-Zug verkehrt zwischen Frankfurt und Paris. 

     6. Wir hatten genug Zeit für Sport.

     7. Werden Sie auch in Samara studieren?
Задание 3. Образуйте три основные формы глаголов.

Muster:  leben – lebte, gelebt

               gehen – ging, gegangen 

gründen; antworten; steigen; bekommen; erscheinen. 
Ответить на контрольные вопросы
1. Wer baute die erste öffentliche Eisenbahn der Welt?

2. Wann fand die Eröffnung der Stockton-Darlington-Bahn statt?

3. Welche Spurweite hatte diese Eisenbahnstrecke?

4. Warum haben die meisten Länder eine Spurweite von 1435 mm?

Критерии оценивания практических занятий 

Практические занятия оцениваются по пятибалльной шкале:

 «Отлично»: отсутствие ошибок по изученному материалу, либо в задании допущено не более 10 % лексических и/или грамматических ошибок.

«Хорошо»: задание верно выполнено в объеме от 76 до 90 %. 

«Удовлетворительно»: задание верно выполнено в объеме от 51 до 75 %.

«Неудовлетворительно»: отказ от работы или при выполнении задания допущено 50 % лексических и/или грамматических ошибок и более.

Тема 14.2 Развитие железных дорог в Германии 

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Прочитать и перевести устно тексты со словарем. Выписать и выучить  новые слова к текстам. 

2. Выписать из текста  три  предложения со сказуемыми в Präteritum и перевести  эти предложения на русский

3. Определить  временные формы сказуемого (Präsens, Präteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum). Перевести предложения.
4. Образовать три основные формы глаголов.
5. Ответить на контрольные вопросы 

Задание 1.  Прочтите текст. Выпишите три  предложения со сказуемыми в Präteritum и переведите эти предложения на русский. 

     Muster: Diese Dampflokomotive fuhr auf den Gleisen in einem Eisenwerk in Wales und zog fünf Wagen mit zehn Tonnen Eisen und siebzig Arbeitern. – Этот паровоз ходил по рельсам на металлургическом заводе в Уэльсе и тянул пять вагонов с десятью тоннами железа и семидесятью рабочими.

Zur Geschichte der Eisenbahn (2)

     In Russland entstanden die Eisenbahnen Ende des 18. Jahrhunderts. Das waren die Werkbahnen, zum Beispiel  die Werkbahn im Alexander-Werk in Petrosawodsk. Diese Bahn war etwa 174 m lang und hatte Schienen aus Gusseisen. Der russische Ingenieur Peter Frolow verlegte 1809 in den Fabriken im Altai eine Gusseisenbahn-strecke mit einer Länge von 1.867 m. Die Spurweite dieser Bahn war 1.067 mm.

     Die erste russische Eisenbahnlinie für den Personenverkehr war die Linie zwischen Sankt Petersburg und Zarskoje Selo. Diese Eisenbahnlinie wurde am 30. Oktober 1837 eröffnet. Sie war 27 km lang; die Spurweite betrug 1.829 mm. Die Lokomotive für diese Bahn wurde von Timothy Hackworth in England gebaut. Dem ersten Zug, der aus acht Wagen und einer Dampflok bestand, gelang es die Strecke von Petersburg bis Zarskoje Selo in 35 Minuten, und die Rückfahrt in 27 Minuten zu fahren. Diese Bahn hatte keine ökonomische Bedeutung, sie diente der Zarenfamilie zum Reisen aufs Land. 
Задание 2. Определите временные формы сказуемого (Präsens, Präteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum). Переведите предложения .

Muster: Unser Zug fuhr vom Bahnsteig ab. (Präteritum) – Наш поезд отправился с платформы.

     1. Ich stieg in den Zug ein.

     2.  Zahlreiche Touristen kommen jährlich nach Moskau.

     3. Herr Müller war nach Frankfrt gefahren.

     4. Wir hatten die Fahrkarten im Vorverkauf besorgt und fuhren dann ab.

     5. Mein Bruder arbeitet bei der Eisenbahn. 

     6. Wie lange wird die Konferenz dauern?

     7. Der Ingenieur hat von dem Unfall berichtet.
Задание 3. Образуйте три основные формы глаголов.

Muster:  leben – lebte, gelebt

               gehen – ging, gegangen
fragen; arbeiten; messen; übersetzen; verbinden.

 Ответить на контрольные вопросы
1.  Welche Schienen hatten die Werkbahnen in Russland?

2.  Wer verlegte eine Gusseisenbahnstrecke im Altai 1809?

3.  Wo baute man die erste russische Eisenbahnlinie für den Personenverkehr?

4.  Mit welchem Zeit gelang es dem ersten Zug die Strecke von Petersburg bis Zarskoje Selo zu fahren? 

Критерии оценивания практических занятий 

Практические занятия оцениваются по пятибалльной шкале:

 «Отлично»: отсутствие ошибок по изученному материалу, либо в задании допущено не более 10 % лексических и/или грамматических ошибок.

«Хорошо»: задание верно выполнено в объеме от 76 до 90 %. 

«Удовлетворительно»: задание верно выполнено в объеме от 51 до 75 %.

«Неудовлетворительно»: отказ от работы или при выполнении задания допущено 50 % лексических и/или грамматических ошибок и более.

Тема 14.3 Развитие железных дорог в России 

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Прочитать и перевести устно тексты со словарем. Выписать и выучить  новые слова к текстам. 

2. Выписать из текста  три  предложения со сказуемыми в Präteritum и перевести  эти предложения на русский

3. Определить  временные формы сказуемого (Präsens, Präteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum). Перевести предложения.
4. Образовать три основные формы глаголов.

5. Найти правильный перевод существительных.

6. Найти правильный перевод глаголов.
7. Ответить на контрольные вопросы 

Задание 1. Прочтите текст. Выпишите три  предложения со сказуемыми в Präteritum и переведите эти предложения на русский. 

     Muster: Diese Dampflokomotive fuhr auf den Gleisen in einem Eisenwerk in Wales und zog fünf Wagen mit zehn Tonnen Eisen und siebzig Arbeitern. – Этот паровоз ходил по рельсам на металлургическом заводе в Уэльсе и тянул пять вагонов с десятью тоннами железа и семидесятью рабочими.

Zur Geschichte der Eisenbahn (3)

     Die erste deutsche Eisenbahnlinie wurde am 7. Dezember 1835 eröffnet. Sie verband die Städte Nürnberg und Fürth. Diese Bahn war nur 6 km lang und hatte keine große ökonomische Bedeutung. Hier fuhr die Lokomotive „Der Adler“, die auf der Robert Stephensons Fabrik in England hergestellt worden war. Neben dem „Adler“ dienen damals als Zugkraft auch Pferde.

     Die erste deutsche dampfbetriebene Eisenbahn war die Strecke zwischen Leipzig und Althen. Sie wurde am 24. April 1837 eröffnet.

     Im Jahre 1839 wurde die erste deutsche Fernbahn Leipzig – Dresden eröffnet. Sie war 116 km lang.1845 betrug die Linienlänge des deutschen Eisenbahnnetzes bereits 2.143 km und stieg im Verlauf weiterer zehn Jahre auf 7.826 km. Die bedeutendste Rolle in der Entwicklung der deutschen Eisenbahnen spielte der Wissenschaftler Friedrich List, der einen Plan des deutschen Eisenbahnnetzes ausarbeitete.

Задание 2. Определите временные формы сказуемого (Präsens, Präteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum). Переведите предложения .

Muster: Unser Zug fuhr vom Bahnsteig ab. (Präteritum) – Наш поезд отправился с платформы.

     1. Der Zug nach Nowossibirsk fährt vom Bahnsteig 3 ab.

     2. Die Prüfung zeigte, wie der Student seine Aufgabe während des Studiums erfüllt hatte.

     3. Die erste Eisenbahn baute der Engländer Stephenson im Jahre 1825.

     4. Wir unterhielten uns mit den Gästen über ihre Reise.

     5. Die Studenten haben eine schriftliche Arbeit gemacht. 

     6. Der Arzt wird ein neues Medikament probieren.

     7. Die Eisenbahn hat sich seit hundert Jahren im Prinzip wenig verändert.

Задание 3. Образуйте три основные формы глаголов.

Muster:  leben – lebte, gelebt

               gehen – ging, gegangen
sagen; öffnen; schließen; betreiben; empfangen.

Задание 4.  Найдите правильный перевод существительных.

	1. линия
	a. der Zug

	2. сила тяги
	b. die Schiene

	3. длина
	c. der Person 

	4. колесо
	d. die Entwicklung

	5. рельс
	e. das Gut

	6. развитие, разработка
	f. die Zugkraft 

	7. пассажир
	g. die Strecke

	8. строительство
	h. die Länge 

	9. участок, перегон
	i. die Linie

	10. поезд
	j. der Bau

	11. товар, груз
	k. das Rad


Задание 5.  Найдите правильный перевод глаголов.

	1. открывать
	a. bauen

	2. соединять
	b. verlegen

	3. состояться
	c. betragen 

	4. возникать, появляться
	d. konstruieren

	5. удаваться
	e. eröffnen

	6. строить
	f. entstehen

	7. конструировать, строить
	g. stattfinden 

	8. прокладывать
	h. gelingen

	9. составлять
	i. verbinden


Ответить на контрольные вопросы
1.  Im welchem Jahre wurde die erste deutsche Eisenbahnlinie eröffnet?

2.  Was diente als Zugkraft neben der Dampflok auf der ersten deutschen Eisenbahnlinie?

3.  Welche Städte verband die erste deutsche Fernbahn im Jahre 1839?

4.  Welchen Plan arbeitete der Wissenschaftler Friedrch List aus?

Критерии оценивания практических занятий 

Практические занятия оцениваются по пятибалльной шкале:

 «Отлично»: отсутствие ошибок по изученному материалу, либо в задании допущено не более 10 % лексических и/или грамматических ошибок.

«Хорошо»: задание верно выполнено в объеме от 76 до 90 %. 

«Удовлетворительно»: задание верно выполнено в объеме от 51 до 75 %.

«Неудовлетворительно»: отказ от работы или при выполнении задания допущено 50 % лексических и/или грамматических ошибок и более.

Тема 15.1 Первые локомотивы 

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Прочитать и перевести устно тексты со словарем. Выписать и выучить  новые слова к текстам. 

2. Выписать из текста  три  предложения со сказуемыми в Präteritum и перевести  эти предложения на русский

3. Образовать  три основные формы глаголов с отделяемыми приставками.

4. Выбрать предложения, которые соответствуют содержанию текста.

5. Ответить на контрольные вопросы 

Задание 1.  Прочтите текст. Выпишите глаголы в Präteritum и укажите, являются они сильными или слабыми; напишите этот глагол в инфинитиве.

     Muster: verkehrten – verkehren ( слабый глагол);

                   fuhr – fahren (сильный глагол). 

Die ersten Lokomotiven (1)

         Im Jahre 1804 baute der britische Erfinder Richard Trevithick das erste dampfbetriebene Fahrzeug. Diese erste Dampflokomotive fuhr auf den Gleisen in einem Eisenwerk in Wales mit Hilfe eines rotierenden gezagten Rades, das vor einer Dampfmaschine betrieben wurde. Die Zacken des Rades klammerten sich an die Vertiefungen im hölzernen Balken, der entlang der Schienen verlegt wurde. 

     Trevithick baute bis 1808 noch zwei weitere Lokomotiven. Aber sie hatten keinen Erfolg, denn sie waren für die damaligen gusseisernen Schienen zu schwer.

     Задание 2.  Выберите предложения, которые соответствуют содержанию текста.

1. Die erste dampfbetriebene Fahrzeug wurde für das Eisenwerk gebaut.

2. Die Lokomotiven von Trevithick waren sehr elfolgreich.
Задание 3.  Образуйте три основные формы глаголов с отделяемыми приставками.
Muster: ausgehen – ging aus, ausgegangen 
abfahren; vorbereiten; zurücklegen; umdrehen; durchlaufen.

Ответить на контрольные вопросы
1. Wer baute das erste dampfbetriebene Fahrzeug?

2. Warum hatten die Lokomotiven von Trevithick keinen Erfolg?

Критерии оценивания практических занятий 

Практические занятия оцениваются по пятибалльной шкале:

 «Отлично»: отсутствие ошибок по изученному материалу, либо в задании допущено не более 10 % лексических и/или грамматических ошибок.

«Хорошо»: задание верно выполнено в объеме от 76 до 90 %. 

«Удовлетворительно»: задание верно выполнено в объеме от 51 до 75 %.

«Неудовлетворительно»: отказ от работы или при выполнении задания допущено 50 % лексических и/или грамматических ошибок и более.

Тема 15.2 Локомотивы в России 
Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Прочитать и перевести устно тексты со словарем. Выписать и выучить  новые слова к текстам. 

2. Выписать из текста  три  предложения со сказуемыми в Präteritum и перевести  эти предложения на русский

3. Образовать  три основные формы глаголов с отделяемыми приставками.

4. Выбрать предложения, которые соответствуют содержанию текста.

5. Ответить на контрольные вопросы 

Задание 1.  Прочтите текст. Выпишите глаголы в Präteritum и укажите, являются они сильными или слабыми; напишите этот глагол в инфинитиве.

     Muster: verkehrten – verkehren ( слабый глагол);

                   fuhr – fahren (сильный глагол). 

Die ersten Lokomotiven (2)

     Der britische Ingenieur George Stephenson baute Anfang des 19. Jahrhunderts eine eigene Werkstatt auf und experimentierte beim Bau seiner ersten Lokomotiven.

     1823 kam George Stephenson zur Bau einer pferdebetriebenen Bahn zwischen Stockton und Darlington im Nordosten Englands. Stephenson schlug vor, diese Bahn mit eisernen Schienen zu bauen. Für diesen Eisenbahnstrecke stellte er die Lokomotive „Nr. 1“ her. Zum ersten Mal wurden hier mit einer Lokomotive auch Personen befördert. Eine erste Strecke dieser Stockton-Darlington-Bahn von neun Meilen (etwa 18 km) wurde am 27. September 1825 eröffnet.
     Задание 2.  Выберите предложения, которые соответствуют содержанию текста.

1.  Stephenson schlug vor, die Stockton-Darlington Bahn als pferdebetriebene Bahn mit gusseisernen Schienen zu bauen.

2.  Die erste Lokomotive von Stephenson hieß „Nr. 1“.
Задание 3.  Образуйте три основные формы глаголов с отделяемыми приставками.

Muster: ausgehen – ging aus, ausgegangen 
einfallen; annehmen; vorstellen; aussehen; nachfolgen.

Ответить на контрольные вопросы

1.  Was baute der britische Ingenieur George Stephenson Anfang des 19. Jahrhunderts auf? 

2.  Was schlug George Stephenson beim Bau der Stockton-Darlington-Bahn vor?

Критерии оценивания практических занятий 

Практические занятия оцениваются по пятибалльной шкале:

 «Отлично»: отсутствие ошибок по изученному материалу, либо в задании допущено не более 10 % лексических и/или грамматических ошибок.

«Хорошо»: задание верно выполнено в объеме от 76 до 90 %. 

«Удовлетворительно»: задание верно выполнено в объеме от 51 до 75 %.

«Неудовлетворительно»: отказ от работы или при выполнении задания допущено 50 % лексических и/или грамматических ошибок и более.

Тема 16.1 Планирование времени (рабочий день). Лексический минимум 
Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Прочитать и перевести устно тексты со словарем. Выписать и выучить  новые слова к текстам. 

2. Повторить образование безличного пассива (Unpersönliches Passiv). Перевести предложения.

3. Повторить образование безличного пассива (Unpersönliches Passiv). Сравнить предложения, начинающиеся с безличного местоимения es и предложения, начинающиеся с других членов предложения.

4. Перевести предложения с Präsens Zustandspassiv; подчеркнуть сказуемое.
5. Ответить на контрольные вопросы 

Задание 1. Прочтите текст и переведите его на русский.

Planung des Arbeitstages (1)

    Die Planung des Arbeitstages kann Ihre Arbeit mehr qualitativ und produktiv tun. 

    Einen Arbeitsplan muss man am Morgen aufstellen. Der Morgen ist der Zeitraum der besten Produktivität, deshalb sollen alle schöpferischen Aufgaben morgens gemacht werden. Es ist besser, zur Arbeit im Voraus zu kommen. Wenn Sie für 15 Minuten früher kommen beginnen, können Sie dann ruhig über die Planung Ihren Arbeitstages gründlich nachdenken.

     Die Gewohnheit, zur Arbeit rechtzeitig zu kommen, ist sehr nützlich nicht nur für das Image eines Mitarbeiters, sondern auch für die Arbeitsproduktivität.

Задание 2. Повторите образование безличного пассива (Unpersönliches Passiv). Переведите предложения.

1. Es wird heute viel gearbeitet. 

2. Es wird hier gesungen.

3. Es wird bei uns deutsch gesprochen.

4. Es wurde gestern viel gelacht.

5. Es wurde mir gesagt, was ich tun soll.

6. Es wurde gestern nicht spazieren gegangen.

Задание 3. Повторите образование безличного пассива (Unpersönliches Passiv). Сравните предложения, начинающиеся с безличного местоимения es и предложения, начинающиеся с других членов предложения.

1. Es wird auf unserer Straße gebaut. / Auf unserer Straße wird gebaut.

2. Es wird im Saal getanzt. / Im Saal wird getanzt.

3. Es wird sich auf den Urlaub gefreut. / Auf den Urlaub wird sich gefreut.

4. Es wurde in der Stunde viel geschrieben. / In der Stunde wurde viel geschrieben.

5. Es wurde darüber gestern gesprochen. / Darüber wurde gestern gesprochen.

Задание 4.  Переведите предложения с Präsens Zustandspassiv; подчеркните сказуемое.

1. Der Tisch ist gedeckt.
2. Die neue Schule ist gebaut.

3. Das Essen ist bereits gekocht.

4. Diese Texte sind von den Studenten geschrieben.

5. Die Eintrittskarten für die Ausstellung sind schon gekauft. 

Ответить на контрольные вопросы

1. Wann muss man einen Arbeitsplan aufstellen?

2. Warum ist es besser, zur Arbeit im Voraus zu kommen?

3. Welche Gewohnheit ist sehr nützlich für die Arbeitsproduktivität? 

Критерии оценивания практических занятий 

Практические занятия оцениваются по пятибалльной шкале:

 «Отлично»: отсутствие ошибок по изученному материалу, либо в задании допущено не более 10 % лексических и/или грамматических ошибок.

«Хорошо»: задание верно выполнено в объеме от 76 до 90 %. 

«Удовлетворительно»: задание верно выполнено в объеме от 51 до 75 %.

«Неудовлетворительно»: отказ от работы или при выполнении задания допущено 50 % лексических и/или грамматических ошибок и более.

Тема 16.2 Рабочий день 

Перечень объектов контроля и оценки: З1, З2, З3, З4

Осваиваемые компетенции: ОК 02, ОК4, ОК10, ЛР 8, ЛР11, ЛР18, ЛР24

Порядок выполнения задания:
1. Прочитать и перевести устно тексты со словарем. Выписать и выучить  новые слова к текстам. 

2. Перевести предложения с Präteritum Zustandspassiv; подчеркнуть сказуемое.

3. Перевести предложения с Futurum Zustandspassiv; подчеркнуть сказуемое.

4. Ответить на контрольные вопросы 

Задание 1. Прочтите текст и переведите его на русский.

Planung des Arbeitstages (2)

     Alle bevorstehenden Aufgaben sollen Sie in Ihr Tagebuch eintragen, in dem zuerst alle eingeplanten Treffen vermerkt werden, und dann andere Pläne eingetragen werden. 

     Für das Ausarbeiten des Plans für einen Tag braucht man nur 10 – 12 Minuten. Dieser geringe Zeitaufwand wird Ihnen 100 – 120 Minuten der Ausführung einsparen, und die leistungsfähige Zeit wird um zwei Stunden pro Tag erhöhen. Das heißt, Ihre tägliche Produktivität steigt um 25 % seit dem Tage, als Sie Ihren Arbeitstag im Voraus planen beginnen.    
 Wenn Sie die Folge der bevorstehenden Aufgaben verteilt haben, werden Sie wissen, was und in welcher Reihenfolge Sie auf Arbeit tun sollen. Nun können Sie nicht mehr wichtigere und notwendigere Angelegenheiten vergessen oder verschieben.

     Bei der Planung des Arbeitstages sollen alle Aufgaben so verteilt werden, dass Sie zum Schluss des Arbeitstages nach Hause rechtzeitig gehen können. Verzögerungen am Abend gelten als Merkmal der Unprofessionalität eines Unternehmens, und die Abenderholung erweist sich wichtiger für die effektive Arbeit als eine zusätzliche Zeit, die für die Erfüllung der Arbeitsaufgaben gewidmet wird.
Задание 2. Переведите предложения с Präteritum Zustandspassiv; подчеркните сказуемое.

1. Der Tisch war gedeckt.
2. Die Eisenbahnstrecke war schon repariert.

3. Die Gäste waren eingeladen.

4. Das Zimmer war aufgeräumt.

5. Viele Produktionsprozesse waren in unserem Werk automatisiert.

Задание 3.  Переведите предложения с Futurum Zustandspassiv; подчеркните сказуемое.

1. Der Tisch wird gedeckt sein.

2. Die Arbeit wird bald beendet sein.

3. Alle Türen werden geschlossen sein.

4. Das Auto wird repariert sein.

5. Neue Eisenbahnlinien werden in diesem Jahr elektrifiziert sein.
Ответить на контрольные вопросы

1. Wo soll man alle bevorstehenden Aufgaben schreiben?

2. Wie kann man Ihre tägliche Produktivität steigen?

3. Wie kann man wissen, was und in welcher Reihenfolge Sie auf Arbeit tun sollen?

4. Warum ist es so wichtig, nach der Arbeit rechtzeitig nach Hause zu gehen?

Критерии оценивания практических занятий 

Практические занятия оцениваются по пятибалльной шкале:

 «Отлично»: отсутствие ошибок по изученному материалу, либо в задании допущено не более 10 % лексических и/или грамматических ошибок.

«Хорошо»: задание верно выполнено в объеме от 76 до 90 %. 

«Удовлетворительно»: задание верно выполнено в объеме от 51 до 75 %.

«Неудовлетворительно»: отказ от работы или при выполнении задания допущено 50 % лексических и/или грамматических ошибок и более.
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